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INTRODUCCION
3

La Comision de Servicio Piblico de Puerto Rico, creada en virtud de
la Ley Nim. 109, aprobada el 28 de junio de 1962, seg(in enmendada, es
el Organismo facultado para reglamentar y fiscalizar las empresas que se
desempefian en la industria del gas licuado de petrdleo, gas natural o
cualquier otro producto peligroso transportado por tuberia, en sus
diversos niveles opéracionales, a saber: fabricante o0 productor,
importador, mayorista, planta embotel.ladora, distribuidor, distribuidor
comercial o industrial y distribuidor de mostrador. En el 1990, mediante
la Ley NOm. 50, se amplid la jurisdiccién de la Comision de Servicio
Pdblico de Puerto Rico para incluir a las empresas de envase, venta,
reparacion y reconstruccion de cilindros para gas licuado de petréleo. De
igual manera se reglamentan actividades relacionadas con esta industria,
tales como: disefio, construccién de instalaciones y sistemas, construccion

y recalificacion de recipientes y sistemas jurisdiccionales.

Articulo 1 - Titulo

Este Reglamento podra citarse con el nombre de "Reglamento
para la Industria del Gas Licuado de Petrdleo, Gas Natural y otros

productos peligrosos conducidos por tuberias”.

Articulo 2 — Base Legal

Este Reglamento es aprobado al amparo de la Ley Ndm. 109 del 28
de junio de 1962, segin enmendada, conocida como la “Ley de Servicio
Publico de Puerto Rico”, y en cumplimiento con las disposiciones de la Ley
' NOm. 170 de 12 de agosto de 1988, segin enmendada, mejor conocida

como la “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme”.



Articulo 3 — Proposito

El propdsito de este Reglamento es atemperar sus disposiciones a
los cambios que han surgido en la industria del gas durante los Gitimos
nueve (9) afios. La reglamentacion existente no responde a todas las
necesidades de seguridad pdblica, nueva tecnologia y avances que han
implementado estas empresas. Mediante esta reglamentacion se logré
atemperar sus disposiciones a las exigencias de los estatutos y
reglamentos federales aplicables a la industria del gas.

En el ejercicio de la autoridad legal conferida a este QOrganismo
mediante el presente Reglamento, esta Comisidn integra unas nuevas
disposiciones para reglamentar el gas natural y la conduccién de los
materiales peligrosos conducidos por tuberias. Se evaluaron ademas los
planteamientos de las empresas de gas a la luz de las disposiciones de la
Ley Nim. 454 de 28 de diciembre de 2000, conocida como “Ley de
Flexibilidad Administrativa” y la Comision flexibilizd algunos de sus
procedimientos, cuando tal consideracion no afectara el interés primordial

de este Organismo de salvaguardar la seguridad publica.

Articulo 4 - Alcance y Aplicabilidad

Este Reglamento gobierna la prestacion de los servicios en Puerto Rico,
por parte de las empresas de gas licuado de petréleo, gas natural y otros
productos peligrosos conducidos por tuberias, asi como los requisitos para
la concesién de las autorizaciones y licencias a dichas empresas, sus
operadores, todos ellos bajo la jurisdiccion de la Comisidén de Servicio

Piblico de Puerto Rico.



Articulo 5 — Términos

Los términos usados en el presente Reglamento tendrén el significado que

a continuacion se expresa:

1.

API - "American Petroleum Institute”
ASME - "American Society of Mechanical Engineers”

ASTM - "American Society of Testing Material "

Accidente - acontecimiento fortuito, suceso eventual o hecho
involuntario que causa un dafio, ya sea a persona o a cosa.
Autorizacién o Franquicia - permiso o derecho concedido
por la Comision a una empresa para prestar un servicio plbtfico,
segun lo define la Ley NUm. 109 del 28 de junio de 1962,
segun enmendada.
CFR- Code of Federal Regulations

Camidén Tanque o “Bobtail” - camion integral en el cual el
vehiculo de motor y el tanque para transporte de gas licuado

forman una sola unidad.

Certificado de Licencia y Autorizacion - documento
expedido por la Comisién que acredita el cumplimiento con los
requisitos exigibles a éstas empresas y expresa el término de
vigencia y el area operacional.

Cilindro - recipiente portatii construido siguiendo las
especificaciones del DOT o, en algunos casos, construido en
concordancia con el codigo ASME para un tamafio o servicio
similar.

Cilindro "Bolo™ - aquellos desprovistos de aros o dispositivos
de sustentacion por desprendimiento, deterioro, abuso
mecanico, error u omisién en la construccion, reconstruccion o

separacion.



9.

10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

Cédigo ASME - "Regla para la construccién de Calderas y
recipientes a Presion sin Fuego", seccidn VIII, Division 1.
Comisién - significa la Comisidon de Servicio Puablico de
Puerto Rico.

Compaiiia de Servicio Pablico - incluye todas las empresas

establecidas en el Articulo 2, inciso C de la Ley 109, supra.

Conector Flexible - componente corto, entre tres (3°) y seis
(6") pies de largo de un sistema de tuberia, equipado con
conexiones adecuadas en ambos extremos y fabricado de
material flexible. Dicho material puede ser goma o metal
aprobado para gas licuado de petrdleo de acuerdo a lo
dispuesto en el NFPA 54 y 58.

DOT - United States Department of Transportation

Densidad de Llenado - medida equivalente a la razon
proporcional entre el peso de gas en un recipiente y el peso del
agua que puede contener el recipiente a una temperatura de
sesenta (60) grados Fahrenheit.

Distribuidor a Domicilio - empresa que se abastece de gas
licuado de petréleo en una planta embotelladora en cilindros de
no mas de cien (100) libras (45 kg.) de capacidad, que luego
los distribuye e instala a consumidores generalmente

residenciales y/o comerciales.

Distribuidor a Granel - empresa de gas que transporta y
entrega gas licuado de petroleo en los predios de un
consumidor industrial, comercial o instituciohal mediante el uso
de un camidn tanque “bobtail” y la transferencia a instalaciones
permanente.

Edificio - incluye cualquier estructura, armazon o alojamiento
pablico o privado.

Embotellamiento de Gas Licuado de Petréleo - la accién

de llenar cilindros de gas en una planta para ser entregados en

4



ésta a un distribuidor a domicilic o al pdblico en general para
su propia instalacion. Cuando fuere al pUblico en general, sera
en cilindros cuyo contenido maximo no sobrepase de veinte

(20} libras.

19. Empresa de Gas - incluye toda persona que fuere duefia,
controlare, explotare o administrare como compafiia de servicio
pablico cualquier planta o negocio en Puerto Rico de
importacién, produccidn, generacién, transmision, entrega,
suministro o distribucién de gas natural, elaborado, derivado o
cualquier liquido susceptible de convertirse en gas y distribuido
por tuberia, cilindro o cualquier tipo de envase, para fines
residenciales, comerciales e industriales. Entiéndase como
empresas de "importacién” y “produccién” de gas, entre otras,
aquellas refinerias, compaiiias importadoras, compariias
distribuidoras - mayoristas y/o terminales maritimos dedicados
a la importacién, produccion elaboracion, trafico, almacenaje,
distribucion o venta de gas licuado de petrdleo, o cualquier
mezcla de hidrocarburos, conocida como gas de refineria
independientemente de que éstas vendan o sirvan su producto

a un ndmero limitado de personas y mayoristas.

20. Empresa de Conduccién por Tuberia — incluye toda persona
que fuere duefa, controlare, explotare o administrare como
compafiia de servicio publico, cualquier tuberia en Puerto Rico
que se utilice en relacidn con, o para facilitar la transmisién,
almacenaje, distribucién o entrega de cualquier producto
mediante ésta.

21. Empresa de Envase, de Venta, Reparacién vy
Reconstruccion de Cilindros para Gas Licuado de
Petrdleo - incluye toda persona que como principal o agente
controlare, explotare o administrare cualquier negocio en
Puerto Rico que se dedique a prestar el servicio de proveer,

suministrar, distribuir, vender y ofrecer en venta, fabricar,
5



22,

23.

24,

25.
26.
27.

28.

29.

reparar 0 reconstruir cilindros para el envase de gas licuado de
petrdleo. Se entenderd para efectos de esta parte que el
envase o cilindro incluye el cilindro y todos los accesorios 0
equipos necesarios para su funcionamiento.

Enmiendas a la Autorizaciéon- Cualquier propuesta de
variante, adicion, reemplazo, modificacion o aiteracion de los
términos y condiciones y/o circunstancias en que se otorgé la
autorizacion que ostente validamente el peticionario.

Envase de Gas Licuado de Petrdleo - comprende todo
recipiente usado para el transporte y almacenaje de gas licuado
de petrdleo, tales como: tanques, cilindros y otros.

Gas Licuado de Petrdleo - se refiere a los siguientes
hidrocarburos o mezcla de los mismos: propano, propileno,
butano, isobutano y butilenos (GLP).

HZM ~ “Hazardous Materials”

ICC - "United States Interstate Commerce Commission”
Importadora de Gas Licuado de Petroleo - toda persona
que fuese duefia, controlare, explotare o administrare un
terminal maritimo de gas licuado de petréleo recibiendo dicho
gas de fuentes extemas a Puerto Rico 0 que reciban gas
licuado de petréleo a través de las instalaciones de otras

empresas o de cualquier otra forma.

Instalacion Comercial - toda facilidad que se utilice con fin
comercial o pﬁblico; con capacidad de cien libras (100 Ibs.) en
adelante. Este incluird las instalaciones que se hacen para
proveer gas a hospitales, hoteles, escuelas, paradores, centros
comerciales, fabricas, colegios, universidades o instituciones
con o sin fines de lucro, entre otros.

Incidente - es un acontecimiento no deseado que bajo

circunstancias no definidas pudo haber ocasionado un dafio



30.

31.

32.
33.
34.

35.

36.

37.

38.

39.

fisico, lesion, enfermedad o un dafio ar la propiedad. Estos
acontecimientos son frecuentemente llamados cuasi accidentes.
Llenadores o Ramal de Carga - se refiere al equipo
preparado para la entrega de gas licuado de petrdleo o gas

natural a camiones tanques o arrastres.

Mayorista de Gas Licuado de Petrdleo - empresa de gas
que se suple de gas licuado de petrdleo de empresa
productoras e importadoras a granel.

NEC - "National Electrical Code"

NFPA - "National Fire Protection Association”

Planta Embotelladora - empresa de gas que en facilidades

estacionarias recibe y envasa gas licuado de petréleo.

Productora de Gas Licuado de Petroleo - empresa de gas
que es duefia, controla, explota o administra una operacién de
produccién o generacion de gas licuado de petréleo.

Recipiente Monticulado - recipiente instalado parcialmente
soterrado o descansando sobre el nivel del terreno, excepto por
su registro de inspeccion totalmente encerrado en una pequefia
montafia levantada en tierra, arena u otro material no

COITOSIVO.

Recipiente Soterrado - Recipiente instalado bajo el nivel del
terreno, el cual excepto por su registro de inspeccién, esta
totalmente encerrado en tierra o arena.

Sistema Jurisdiccional - todo sistema que reGna los

requisitos establecidos en el 49 CFR Parte 191, 192, 193 y 195.

Recipiente - incluye todo recipiente portatil o estacionario
usado para depositar gas licuado de petrdleo, con una
capacidad en agua de mas de mil (1,000) libras, peso
comercial, mayor de ciento veinte (120) galones, capacidad

agua.



40. Recipiente Auxiliar - recipiente con capacidad en exceso de
mil (1,000) libras de capacidad agua utilizada para
transportarse con gas licuado de petrdleo, lleno hasta su
capacidad maxima permisible. Tales recipientes estaran
montados en deslizadores y estaran provistos de proteccion tal
que sus accesorios no sufriran dafio al transportarse al
recipiente lleno de gas licuado de petréleo. Se les conocen
también como "tanques con patines”.

41. Terminal Maritimo de gas licuado de petréleo -
Instalacién o facilidad dedicada al recibo o embarque de gas
licuado de petrdieo por via maritima. Incluye los tanques,
accesorios, tuberia y en general, todo el equipo requerido para
el desembarque, transferencia, almacenaje y embarque de gas
licuado de petrdleo. La transferencia podra ser por via terrestre
0 maritima.

42. Transferencia de Gas Licuado de Petréleo — término que
describe el traslado en general de un volumen de gas licuado
de petrdleo en estado liquido o vapor de un lugar a otro.

43. UBC - “Uniform Building Code" utilizado en laboratorio de

Pruebas de la Asociacion de Aseguradores.

44, UL - "Underwriters Laboratories, Inc.”

Articulo 6~ Obligaciones de las empresas importadoras,
productoras, distribuidoras y de Conduccion por Tuberia en
cualquiera de sus fases u operaciones.
Seccion I. Requisitos para operar
A. Solicitud de Autorizacion
Toda persona interesada en comenzar o iniciar operaciones
de importacion, produccion, exportacion, mayorista,
generacion, transmisién, distribucién, embotellamiento,

entrega, suministro o distribucidén de envases, los accesorios
8



Y equipos necesarios relacionados con el almacenamiento y

uso de gas licuado de petrdleo y gas natural, construccion

de instalaciones residenciales comerciales e industriales o

con la reparacién, reconstruccion, inspeccién y prueba de

clindros, o interesada en la manufactura, ensamblaje,
certificacién o reparacién de tanques sometera una solicitud

a la Comision a tales efectos. Dicha solicitud sera

cumplimentada bajo juramento y se radicara en la Secretaria

de esta Comision. Esta se acompafiard de los documentos
que se detallan en el Anejo I de este Reglamento. (La

Comision se reserva el derecho de enmendar dicho

formulario.)

1. La Comision evaluard los documentos antes
mencionados y cualesquiera otros que estime
pertinente, y de estimar que existe necesidad y
conveniencia, y que el peticionario es idéneo para la
prestacion del servicio solicitado, entonces concedera la
autorizacién solicitada. Ademas, la solicitud debera
cumplir con este Reglamento, las Reglas de
Procedimiento de la Comision y cualquier otro acuerdo,

reglamento o disposicion aplicable.

Autorizacién

. La autorizacion de la Comision definird la operacién o

actividades especificas, para las cuales queda autorizada la
persona 0 empresa solicitante, asi como los términos,
condiciones, limitaciones y el municipio o area territorial para
la cual se concede la autorizacién. Las mismas seran

incluidas en el certificado de licencia y autorizacion.

. Ninguna persona o empresa podra dedicarse a prestar un

servicio pablico sin haber previamente solicitado y obtenido

la correspondiente autorizacién de la Comision de Servicio

9



Pdblico, segln lo dispone la Ley Nimero 109, supra. Las
autorizaciones aqui concedidas estaran en vigor por un
término cinco (5) afios, a partir de la fecha de su aprobacién
y podran ser renovadas por igual término. |

3. Toda persona o empresa de gas que al momento de
aprobarse este Reglamento estuviese prestando o se
proponga a prestar alguna actividad o desempefiarse a un
nivel operacional para el cual no esté expresamente
autorizado, deberd cesar de inmediato dicha operacién, si
ese fuera el caso, y cumplir con el requisito de solicitud,
segun se dispone en fa Seccidn I de este Articulo.

4. Ninguna empresa, persona o entidad dedicada a la
produccidn, venta o distribucion de gas licuado de petréleo o
gas natural, podrad vender, ceder, traspasar o gravar la
autorizacibn a otra persona o entidad sin la previa
aprobacion de la Comision.

5. Toda empresa, persona 0 entidad dedicada al
embotellamiento y almacenaje de gas licuado de petrédleo
y/0 gas natural debera obtener al momento de renovar su
autorizacion con la Comision, el endoso correspondiente del

Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico.

C. Renovacion de Autorizacion
1. Las solicitudes de renovacién de autorizacién para prestar un
servicio publico deberan radicarse ante la Comisién por lo
menos sesenta (60) dias antes de su vencimiento. En ese
mismo término la Comision debera evaluar y adjudicar la
solicitud que haya sido radicada con todos sus requisitos. Si la
Comisién no resolviera la peticion de solicitud de renovacién en
el término de sesenta (60) dias antes mencionado, y la razén
para la dilacion en exceso de los sesenta (60) dias no le es

atribuible al peticionario, se le concedera una autorizacién

10



condicionada al cumplimiento de cualquier condicién que la
Comision estime aplicable a la solicitud en cuestion.

El término anunciado en esta regla es de caracter directivo
para el concesionario o peticionario.

No se penalizara a ninglin concesionario por radicar su
solicitud de renovacion dentro del término de vigencia de su
autorizacioén. La mera radicacién de la solicitud de renovacién
después del término aqui dispuesto no implicard una extension
automatica del término de vigencia de la autorizacién. Es
decir, si el concesionario opta por radicar con posterioridad a
dicho término y se venciera su autorizacion sin que la Comisidn
la hubiera renovado, no podra continuar operando su empresa
hasta que la Comision finalmente resuelva su solicitud de
renovacion.

Sin embargo, si el concesionario no radica la solicitud de
renovacion sesenta (60) dias antes de su vencimiento, no se
podra beneficiar de la obligacion de la Comisién, si procede
como cuestion de derecho, de que se le conceda la renovacién
de la autorizacion sesenta (60) dias contados a partir de la
radicacion oportuna de su solicitud, o en la alternativa que se le
conceda el permiso provisional condicionado bajo las
condiciones que la Comision estime pertinente. La expedicién
del permiso provisional condicionado, procederd, siempre y
cuando no haya mediado negligencia o falta de diligencia
atribuible al concesionario o peticionario.

Conjuntamente con la radicacion de la solicitud de renovacion,
el peticionario debera someter evidencia de que el(los) local(es)
o vehiculo(s) o unidad(es) y/o planta de embotellamiento,
terminales maritimos, almacenamiento de gas licuado o gas
natural, reconstruccién de cilindros, han sido inspeccionado (s)
y aprobado (s) por la Comision. También debera someter en el

caso que aplique, una lista de cilindros en su propiedad.
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3. En aquellos casos que no concuerde la unidad autorizada con la
unidad que se presente no se tramitara la renovacion hasta que
presente la unidad apropiada o el trdmite de sustitucion de la
unidad aprobado por la Comisién.

4. En caso que surja del expediente que no se ha cumplido con
alguna disposicién, multa administrativa 0 Resolucién y Orden
de este Organismo no se le concederd la renovacién de la
autorizacién hasta que haya satisfecho la multa impuesta o
presente evidencia de que ha sido satisfecha, cumpliendo con lo
ordenado en la Resolucion y Orden correspondiente.

Cuando se trate de multas impuestas por esta Comisién,
conforme al debido proceso de ley, para que éstas puedan tener
el efecto de paralizar la solicitud de renovacion, o cualquier otro
trémite administrativo, la multa debe advenir final, firme y
ejecutable. Si la multa impuesta por la Comision adviene final,
firme y ejecutable, entonces, y sélo entonces, la Comisién podrd
paralizar el tramite de renovacion o cualquier otro administrativo
hasta que el concesionario o peticionario satisfaga la muita
impuesta.

En los casos de incumplimiento con alguna disposicion
reglamentaria o de ley de la Comision de Servicio Publico, o
incumplimiento con alguna Resolucion y Orden de la Comision,
para que éstas tengan el efecto de paralizar la solicitud de
renovacion o cualquier otro tramite administrativo, lo ordenado
por la Comisién tiene que haber advenido final, firme vy
ejecutable, conforme a este reglamento, las Reglas de
Procedimiento de Ié Comision de Servicio Publico, la Ley Nam.
109, supray la Ley Ndm. 170, supra.

Una vez lo ordenado por la Comisién advenga final, firme y
ejecutable, entonces, y sdlo entonces, la Comision podra

paralizar el tramite de renovacién o cualquier otro tramite
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administrativo hasta que el concesionario o peticionario cumpla

especificamente con lo ordenado por la Comisi6n.

Disponiéndose que la Comision podra paralizar el tramite de
renovacion o cualquier otro tramite administrativo cuando se
produzcan las circunstancias de hechos contempladas en la
Seccion 3.17 de la Ley NGm. 170, ante, o del Articulo 51 (d) de

la Ley NOm. 109, ante.

5. La Comisién podrd denegar la renovacién de la autorizacion
solicitada, previa celebracion de vista pdblica, la cual se regira
por el procedimiento establecido en este Reglamento para los

casos de suspensidn, enmienda o renovacién de autorizaciones.

6. En el caso de que la solicitud se haga posterior al vencimiento
de la misma, la Comisién impondra una multa administrativa y

las sanciones correspondientes a dicha falta.

7. Una vez se hayan cumplido los tramites de renovacién
dispuestos en este Articulo y de haberse obtenido el
correspondiente certificado de inspeccidn, la Comisién ordenard
la renovacién de la autorizacion por el término de cinco (5) afios

a partir de la fecha de vencimiento del término anterior.

D. Enmiendas a la Autorizacion

1. El concesionario no podra unilateralmente realizar ningdn tipo
de variante, adicién, reemplazo, cambio o modificacién a lo
autorizado en su autorizacion, a menos que solicite y obtenga
de la Comisién, el correspondiente permiso para realizar el
cambio o modificacion interesado.

2. La Comisién para conceder o denegar la solicitud de

enmienda, evaluara, entre otros criterios, los siguientes:
13



a. Si la enmienda es necesaria y conveniente al
interés publico.

b. Si la enmienda no afecta la seguridad pablica.

C. Si la enmienda esta dirigida a mejorar los
servicios y los productos al usuario de los
servicios ofrecidos por el concesionario.

d. Cualquier otro criterio o la Comisién considere

necesario para la concesién o denegacion de la

solicitud de enmienda.

3. No se permitird el ofrecer un servicio que no esté
contemplado en la autorizacion.

4. La autorizacion expedida quedard automaticamente
cancelada de surgir cualquier condicién que tenga como
efecto el alterarla de cualquier modo.

5. En dicho caso debera notificarse de lo mismo a la Comisién
para que esta le permita enmendar la misma de acorde con
la nueva realidad, siguiendo el mismo procedimiento utilizado

para renovar la autorizacion.

E. Pdéliza de Responsabilidad Piblica

1. Toda persona 0 empresa que desee trabajar en cualquiera de las
operaciones que pueda existir bajo la industria de gas licuado
de petrdleo y gas natural en Puerto Rico, deberda suscribir y
radicar en la Comisidn un certificado de cubierta de pdliza de
responsabilidad pdblica que garantice fa indemnizacion de
cualesquiera dafios causados a persona o propiedades como
resultado de las actuaciones u omisiones negligentes o culposas
de la persona o empresa de gas licuado. Dicho certificado
debera incluir los siguientes limites minimos de cubierta:
a. Doscientos mil ddlares ($200,000.00) por dafios a la

persona.

14



2.

. Trescientos cincuenta  mil ddlares ($350,000.00) por

accidente.

Doscientos mil délares ($200,000.00) por dafios a la

propiedad ajena, incluyendo la del consumidor.

- En el caso de transportaciéon de gas licuado de petréleo las

cubiertas requeridas seran las dispuestas en el 49 CFR Parte
387.

La pdliza de seguro requerida deberé contener como
condicién del contrato de seguro, una cldusula en la cual se
prohiba su cancelacion, sin la previa notificacion escrita a la
Comisién. Cualquier intencidn de cancelar la péliza por falta
de pago debera ser notificada por escrito a la Comisién con
no menos de veinte (20) dias de anticipacién, lo mismo que
por cualquier otra causa.

Los periodos sefialados en las disposiciones anteriores
comenzaran a contar a partir de la fecha que se radiquen
dichas notificaciones en la Comisién.

La poliza cubrira las obligaciones que surjan como resultado
de las actuaciones u omisiones negligentes o culposas de las
empresas en la importacién, generacion, almacenaje,
instalacién para transferencia, almacenamiento o uso, venta
0 manejo de gas licuado de petrdleo, incluyendo cualquier
reclamacion del consumidor o ciudadano afectado. Todo
endoso de la pdliza que realice la empresa aseguradora o
cualquiera de sus representantes autorizados, para proteger
las actividades del consumidor o ciudadano afectado, sera
en sus partes pertinentes similar a la péliza original.

La péliza cubrird, ademas, cualquiera dafios causados por las
actuaciones u omisiones negligentes o culposas de la
empresa de gas cuando la causa de accion surja dentro de

un término de seis (6) meses posteriores al cierre de
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operaciones de la empresa por sucesos acaecidos dentro del

término de vigencia de la pdliza.

El original del certificado de seguro acreditativo de la poliza
debera ser sometido inicialmente a la Comision. Anualmente
se someterd una certificacion de los riesgos cubiertos por
dicha (s) pdliza (s) y cualquier cambio o endoso que
modifique los términos originales de la (s) pdliza (s) deberd
estar expresado claramente en dicho certificado. La
Comisién no aceptara reducciones en los limites minimos de
cubierta dispuestos en este Reglamento.

Todo distribuidor de Gas Licuado de Petrdleo deberd tener
dentro del vehiculo copia de su pdliza o del endoso de
seguro. Mantendrd en la oficina de venta o planta de

embotellamiento copia de la pdliza de seguro.

F. Certificado de Autorizacion y Licencia

1.

Toda persona o empresa a la cual la Comisién le otorgue
una autorizacion deberd antes de comenzar sus operaciones
solicitar y obtener de la Comision un certificado de
autorizacion y licencia, el cual debera renovarse cada cinco
(5) afios simultdneamente con la solicitud de renovacion de
la autorizacidon. Por este certificado, asi como por su
renovacion, la empresa pagara el arancel que disponga la
Comision.

Este certificado serd expedido una vez se presente evidencia
de haberse inspeccionado por la Comisién, la (s) unidad (es)
o el (los) local (es) autorizado (s) y del pago del canon de
regalia, si aplicara a ese nivel de la industria, segiln
dispuesto en este Reglamento.

El certificado de autorizacion tendra los mismos términos y

condiciones expuestos en este Articulo para la renovacion de
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la autorizacion, asi como para la imposicion de multas por la

no renovacion de la autorizacidn.

Cualquier certificado de licencia y autorizacién que venciere
con anterioridad a la fecha que corresponda para la
renovacion de la  autorizacién, quedard vigente
automaticamente hasta la fecha de vencimiento de la
autorizacién.

La empresa fijaréd dicho certificado de licencia y autorizacién
en un sitio visible al pablico, dentro de cada local, vehiculos
y plataforma de llenado en que se lleve a cabo su operacion
U operaciones.

Proveer gas, o en cualquier otra forma, facilitar que otras
personas distribuyan gas, sin la debida autorizacion de la
Comisién, sera causa suficiente para la cancelacién de este
certificado de licencia y de la autorizacién. Cumpliendo con
el debido proceso de ley.

En caso de accidentes o incidentes a consecuencia de la
negligencia en el manejo, almacenamiento, entrega o
instalaciones defectuosas, la Comision, de creerlo necesario
y en bien de Ila seguridad publica, citara a la persona o
representante autorizado de la empresa de gas y después de
recibir el testimonio con respecto a los hechos, podra
imponer multas, suspender o revocar certificados de
vigencia y autorizaciones o tomara cualquier otra medida
disciplinaria o accion restitutoria, tomando en consideracion
la gravedad de la hechos, la frecuencia con que la empresa
0 persona incurre en el mismo tipo de accion u omisidn, la
experiencia pasada con esa empresa en otros tipos de
accidentes que envuelvan negligencia y o dispuesto en este

Reglamento.
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G. Personal

1. Edad:

d. Deberan tener veintin (21) afios o més, toda
persona que:
1. opere un vehiculo dedicado al transporte o la
distribucién de gas.
2. realice trabajos que envuelvan Ia
manipulacién de cilindros o tanques de gas.
3. que opere una planta embotelladora o

Henado de cilindros de gas.

b. Se permitird el empleo de personas de dieciocho
(18) afios o mds OGnicamente en trabajos
administrativos.

2. Adiestramientos:

A.  Aprobar el Curso HZM-126 o los cursos del NFPA,
ASME, DOT, segln le aplique, u otro segiin dispuesto por la
Comisidn.

1. Dicho curso debera ser provisto por una
persona debidamente acreditada.

2. B certificado emitido tendrd una vigencia
de tres (3) afios.

3. Someter e] certificado a la Comision.

B. Toda persona o empresa que opere 0 en alguna
forma manipule equipo en empresas importadoras,
terminales maritimos o productoras del gas licuado de
petroleo, debera recibir adiestramiento de parte de la
empresa. El adiestramiento comprenderd entre otras cosas,
lo siguiente:

1. Procedimientos de operacién

2. Medidas de seguridad preventiva

3. Procedimientos para combatir incendios
18



C. Aquellos adiestramientos pertinentes, recibidos dentro

de los dos (2) afios previos a la aprobacién de este

Reglamento, podran ser convalidados por la Comision

siempre y cuando estén conformes a las normas

establecidas en este Reglamento y los reglamentos federales

aplicables.

3. Documentos:

A. Las empresas importadoras y productoras tendran

disponibles los siguientes documentos:

1.

2.

Manual de Arrancadas ("start-up™)

Manual de Operaciones del Terminal

Plan de Prevencidon y Control de Derrames
("Spilt Prevention,Control and Countermeasure
Plan")

Plan de Emergencias

. Plan de Operaciones del Muelle

Plan de comunicacion de riesgos como lo
requiere el "Superfund Amendments and

Reauthorization Act” (SARA) de 1980.

Estos documentos deberan estar colocados en un

lugar visible y accesible a todos los empleados y disponible

para su uso en todo momento.

B. Las empresas distribuidoras de gas licuado de petréleo

tendran los siguientes documentos:

1.

2.

Manual del chofer de vehiculos utilizados para
la transportacion de gas licuado de petroleo.

Manual de Operaciones y Mantenimiento de
Plantas Embotelladoras e instalaciones de gas

licuado de petréleo.
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3. Plan de comunicacion de riesgos como lo
requiere el "Superfund Amendments and
Reauthorization Act" (SARA) de 1980.

4. Informacién de emergencia seglin requerida
por el Reglamento de Materiales Peligrosos,
49 CFR Parte 172, Subparte G.

C. La persona o empresa certificara que estd en
cumplimiento bajo el HZM-126 y tendra el resultado de las
pruebas de dopaje disponibles para inspeccion por parte de

la Comisién, al momento que le sean solicitadas.

H. Plan de Emergencia

1. Toda persona o empresa de gas someterd una lista de
teléfonos de emergencia a la Comision de Servicio Publico, al
Cuerpo de Bomberos, la Agencia para el de Manejo de
Emergencias Estatal y Municipal, la Junta de Calidad
Ambiental y la Policia de Puerto Rico. La referida lista
indicard ademas el sitio donde radiquen sus facilidades o
instalaciones de gas.

2. Estos teléfonos seran los del personal que la empresa asigne
para casos de emergencia en horas no laborables.

3. La empresa de gas mantendra dicha lista de teléfonos al dia
en las diferentes agencias del Gobierno arriba mencionadas.

4. La persona 0 empresa cumplird también con los requisitos
del “Superfund Ammendment and Reauthorization Act"
(SARA) de 1980, que.establece la informacion a ser provista
a8 los comités locales y estatales de planificacion para
emergencias, y al Cuerpo de Bomberos con jurisdiccion
sobre las localizaciones geograficas de la empresa a través

de Puerto Rico.

20



9. Las empresas importadoras, productoras y distribuidoras
autorizadas previo a la aprobacién de este Reglamento,
tendran treinta (30) dias, a partir de la vigencia de este
Reglamento para someter a la Comisién copia de los

documentos que estuviesen utilizando a esos fines.

6. De necesitar un tiempo adicional, la persona o la empresa
deberan solicitarlo por escrito previo al vencimiento del
término indicado en el inciso anterior. En el mismo deberan
indicar la razon de peso, por la cual no podran cumplir con
dicho término, y cuanto tiempo adicional necesitan para
poder cumplir con esta disposicién. La Comisién le otorgard
un plazo adicional de considerarlo necesario este plazo en
ningin momento excedera de treinta (30) dias para cumplir
con los requisitos.

7. En el caso de solicitudes nuevas de autorizacidn serd
requisito someter el Plan de Entrenamiento que corresponda
al nivel operacional propuesto al momento de radicarse 1a

solicitud.

Estado Financiero en caso de solicitudes nuevas
La Comisién no autorizard la operacién como empresa de
gas hasta tanto el peticionario 0 los duefios, radiquen un
Estado Financiero certificado por un Contador PUblico
Autorizado del afio que anteceda a fa solicitud.

Sistema de Contabilidad
Toda empresa llevard los requisitos de contabilidad que
mediante orden la Comision prescribe, y sometera el estado
financiero debidamente compilado por un Contador Piblico
Autorizado al momento de radicar la renovacion de
autorizacion. Una vez la empresa haya sido autorizada, dicho
informe se rendird cada cinco (5) afios, como parte de los

requisitos para la renovacion de la autorizacion.
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Seccion I1.

Deberes de la Empresa

Accidentes

1. La persona o empresa notificara a la Comisidn

cualesquiera accidentes o incidente, tales como
fuego, explosion, asfixia y otros de naturaleza
similar que ocurran, y donde esté envuelto un
recipiente 0 equipo de la empresa de gas. La
notificacién se hard por escrito en cualquiera de las
oficinas de la Comisién dentro de un periodo no mas
tarde de las diez de Ia mafiana (10:00 A.M.) del

préximo dia laborable.

. En  casos de accidentes graves, tales como

explosiones, el concesionario notificara
inmediatamente a la Comision por teléfono, ©
mensajero, y no se removera o alterard parte
alguna del sistema de gas excepto para
salvaguardar la salud y seguridad pablica, hasta
tanto se haya realizado una inspeccion e
investigacion de parte de la Comisién. El inspector
a <crgo de la investigacion informard
preliminarmente a la Comision los resultados de

dicha investigacion a la brevedad posibie.

Canon periddico

1. En virtud del Articulo 24 de la Ley Nim. 109, supra,

la Comisidn impone la obligacibn a todas las
empresas importadoras de gas licuado de petréleo
de pagar conforme a lo aqui dispuesto, un canon
periddico. A parir de la vigencia de este
Reglamento, cada empresa importadora tendra la

obligacion de pagar la cantidad de un centavo (1¢)
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por galén importado. El canon sera pagadero en
dos (2) plazos: el primer (1) pago comprendera el
penodo desde el 1ro de enero hasta el 30 de junio y
debera efectuarse en 0 antes del 31 de julio de ese
mismo afio y un segundo (2) pago que
comprendera el periodo desde el 1ro de julio hasta
el 31 de diciembre y debera efectuarse en o antes
del 31 de enero del préximo afio. Vencido el plazo,
sin que se haya recibido el pago, comenzard a
devengar intereses al tipo prevaleciente segin lo
determinado por el Comisionado de Instituciones
Financieras y en adicién a ello, la Comisién podra
imponer una multa por el incumplimiento de esta
disposicion.

. El pago estara acompaiiado de copia de todos los
conduces y recibos que acrediten que ciertamente
fue ésta la cantidad importada. Se acompafiara
ademas una declaracion jurada, bajo pena de
perjurio, que indique el nimero de los conduces que
se acompafan y la cantidad especifica de galones
importados durante ese término. La Comision se
reserva el derecho de requerir otros documentos
y/o informacién asi como realizar inspecciones
oculares en los terminales maritimos u otras
facilidades para corroborar la informacién provista o
asegurarse del cumplimiento de esta disposicion.

. En el caso especifico del primer semestre, el pago a
realizarse comprenderd desde la fecha de vigencia
del presente Reglamento hasta el dia 30 de junio de
ese mismo afio. Conforme a lo aqui dispuesto este
pago debera efectuarse en o antes del 31 de julio

del mismo afio.
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C.

Odorizacion de Gases

1. Ninguna empresa distribuidora, embotelladora,

productora, generadora o importadora suministrara
gas licuado de petréleo cuando no se le haya
afiadido un agente odorizante que sea detectable
por su olor en concentracidn en aire que no
sobrepase una quinta parte del nivel minimo de
inflamabilidad del gas licuado de petrdleo. La
experiencia demuestra que uno de éstos podrd ser
el etil mercaptano en la proporcién de 1.0 libras
{(0.45 Kg.) por 10,000 galones (37.9 metros c(ibicos)
de gas licuado de petrdleo en su estado liquido.
Otros odorizantes podran ser usados luego de ser
cualificados a través de pruebas y experiencia.
Cuando se cualifican éstos a través de pruebas, las
mismas deben ser certificadas por un laboratorio
independiente del fabricante del odorizante, asi
como de la empresa. Lo aqui dispuesto no serd
requerido cuando las circunstancias dicten otros

mecanismos mas sofisticados de deteccion.

. Se exceptia de lo antes mencionado a las industrias

e instalaciones que usen el gas licuado de petrdleo
para la confeccion de productos que por su
naturaleza no pueden mezclarse con odorizantes. En
este caso, se deberan tomar medidas estrictas de
seguridad, segin lo indicado en los panfletos

numero 54 y 58 del NFPA.
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Equipo

1. Toda persona o empresa de gas licuado de petréleo
conservara archivos perpetuos del inventario de los
recipientes que sean de su propiedad o de los
cuales tenga posesion legal.

2. Toda empresa de gas licuado de petréleo que tenga
autorizacion de la Comision para operar, deberd
utilizar en el suministro, venta o distribucién de gas,
unicamente equipo o medios de transporte que
sean de su propiedad, 0 de los cuales tengan
posesidn legal o disfrute de su uso mediante
autorizacion expresa de su duefio.

3. En todo contrato mediante el cual una empresa de
gas licuado arriende, ceda, traspase, venda o
permute a otra empresa de gas autorizada en
Puerto Rico recipientes, equipo o medios de
transporte cubiertos por este Reglamento, deberé
especificarse en forma clara e inequivoca, segln
corresponda:

a. Nimero de unidades

b. Marca

c. Modelo

d. Ndmero de motor

e. NGmero de tablilla

f. Cantidad de recipientes

g. Capacidad volumétrica o en peso

h. Especificacién DOT o ASME (la que
aplique)

I. Marcas

j. Simbolos

k. Numero de registro

I. Capacidad
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m. Nombre del fabricante
n. Nimeros de serie de todos los W"
recipientes objeto del contrato
4. Respecto a cilindros fabricados fuera de los
Estados Unidos estos deberan ser identificados de
acuerdo a si su construccién fue o no aprobada

por el DOT.

5. En caso de arrendamiento, cesién, traspaso, venta
o permuta de recipientes, los contratos deberdn
radicarse en la Comisiébn por la empresa
originalmente duefia de los mismos, dentro de un
periodo de quince (15) dias contados a partir de la
otorgacion del contrato.

6. Toda empresa que venda o distribuya recipientes
para gas licuado de petréleo en Puerto Rico, sea
fabricante, importador, © vendedor, llevara
registro de la disposicion de los recipientes que
construya, importe, venda o distribuya donde se
incluya el nombre del cliente y la fecha de la
transaccién.

7. Las empresas mantendrdn un registro que
identifique cada recipiente con la siguiente

informacion:
a. Nombre del fabricante
b. NUmero de serie del recipiente
C. Fecha de construccion {(mes y afio)
d. Cddigo de especificacién, bajo el que
fue construido

e. Capacidad en agua del recipiente

(libras o galones)
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Seccion III.

A.

8. Toda empresa que se dedique a construir, reparar,
reconstruir, examinar, calificar y recalificar
cilindros o recipientes flevard un registro preciso
de cada recipiente que sometiera a cualquiera de
dichas operaciones, identificando el cilindro o
recipientes por marca, fabricante, nUmero de
serie, codigo de especificacién bajo el que fue
construido, disposicion que se le dio al recipiente
(retirado permanentemente, reparado,
reconstruido, examinado visualmente, sometido a
prueba hidrostatica, ultrasénica, y otras). Debera
también indicarse la fecha en que se realiza la
operacién, la nueva tara del! recipiente y la
persona 0 empresa de gas para quien se realiza la
operacidn o a quien se le suministra el servicio o
producto.

9. Todos los registros descritos en el Articulo 6
estaran disponibles para inspeccion por la

Comision.

Practicas Indebidas

Ninguna persona o empresa de gas podra importar,
distribuir, vender u ofrecer en venta, cilindros o
recipientes, a menos que el fabricante de los mismos
este certificado por el DOT o hayan sido construidos
bajo el codigo ASME, segin sea el caso y, sometan
evidencia acreditativa de tal condicién a la Comisién
por la empresa importadora de los cilindros o
recipientes dentro de los diez (10) dias previo a la
importacién de cada lote de cilindros o grupo de

recipientes.
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Ninguna persona podra alterar, desfigurar, borrar,
tachar, cubrir, remover u ocultar en cualquier forma
las marcas, simbolos y nimeros de serie grabados o
impresos en los recipientes por los fabricantes,
talleres de reparacion o de pruebas.

Ninguna persona o empresa de gas licuado de
petroleo, podrd llenar, o permitir que se llenen
cilindros que no tengan rotulacién que identifique la
empresa de gas que habra de instalarlo y ademas,
que tenga impresa advertencias sobre el peligro
potencial y riesgos del gas licuado de petréleo. De
igual forma, se considerard una précl_cica indebida el
que cualquier persona remueva, altere o destruya la
referida rotulacién.

Ninguna persona 0 empresa de gas licuado de
petréleo podra llenar, hacer o permitir que se llenen
cilindros, envases o recipientes cuyas marcas,
simbolos o nimeros de serie hayan sido borrados,
tachados o alterados en cualquier forma o que no
sean claramente legibles.

Ninguna persona o empresa de gas licuado de
petréleo utilizard, venderd, transportard, negociara,
instalara, destruird u ocultarad cualquier equipo usado
para la transmision, entrega, suministro, venta o
distribucion de gas licuado de petrdleo sin
consentimiento de su legitimo duefio o de la persona
que tenga la posesidn o el disfrute legal de los
mismos.

Ninguna persona o empresa de gas licuado de
petrdleo podra llenar, hacer o permitir que llenen
cilindros o envases en lugares no autorizados para

tales actividades por esta Comisién o que no estan
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recalificados cuando de acuerdo a la fecha de
construccion deba estarlo.

Ninguna persona o empresa de gas licuado de
petréleo transportara conjuntamente con cilindros de
gas, equipo o material facilmente inflamable, tales
como: papel, tela, cartén, guata, madera, pléstico,
entre otros.

Ninguna empresa de gas podra negar el acceso o
interferir con las funciones de inspeccion y vigilancia
por los inspectores y funcionarios de la Comisién,
independientemente del lugar y el tiempo. Estas
funciones se realizaran sin intervenir con el libre flujo
ni la operacién comercial que se lleva a cabo en el
lugar de la inspeccién, a menos que la situacién sea
una de inminente peligro.

Ninguna persona o empresa de gas podra construir,
reparar o reconstruir recipientes para el envase de
gas licuado de petréleo, si no tiene autorizacién del
DOT y de esta Comisién para realizar estas
actividades, ni importard, distribuira o utilizara
recipientes reparados 0 reconstruidos por empresas o
talleres que no estén autorizados.

Ninguna persona podra reparar o reconstruir cilindros
cuya fabricacién no se hubiese realizado con sujecion
a las especificaciones y aprobacidn del DOT o
importar, distribuir, vender, instalar o utilizar los
mismos.

Ninguna persona 0 empresa de gas podra importar,
distribuir o utilizar recipientes reparados o
reconstruidos por talleres 0 empresa que no estén

autorizadas.
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Se prohibe a toda persona o empresa de gas
importar, distribuir, vender, utilizar o instalar equipos,
accesorios,  dispositivos, o0 indicadores para
instalaciones y sistemas de gas licuado de petrdleo
que no estén aprobados o certificados para dicho uso
por el Laboratorio de Pruebas de la Asociacién de
Aseguradores (Underwriters Laboratories) o un
laboratorio de pruebas nacionalmente reconocido.
Ninguna persona o0 empresa de gas podrd efectuar
llenado de recipientes o realizar transferencia a través
de instalacién o sistema de gas licuado de petrdleo
alguno que no esté aprobado por escrito por la
Comisidn o por la Oficina en que ésta delegue cuando
la construccidn y uso de dicho recipiente o
recipientes, instalacion o sistema deban contar con
aprobacion de la Comision de acuerdo con lo
dispuesto en este Reglamento (Instalacibn de
Recipientes Comerciales e Industriales).

Ninguna empresa de gas podra negarse a prestar
servicios ni discriminara contra ninguna otra empresa,
consumidores 0 usuarios cuando dicho servicio le sea
razonablemente solicitado. Toda empresa de gas
distribuird equitativamente sus existencias entre los
que soliciten sus servicios sin establecer diferencias o
preferencias injustas entre éstos. Cualguier convenio
contractual que interfiera irrazonablemente con la
sana competencia entre componentes de la industria
del gas licuado de petrdleo y cuyo efecto sea o pueda
ser el de reducir la sana competencia en dicha
industria, segun las disposiciones contenidas en este

Articulo, sera considerado ilegal para todos sus fines y
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sera objeto de sanciones previa determinacion por la
Comisién.

Ninguna empresa de gas impondra medidas punitivas,
discriminara o tomarad represalia alguna contra un
empleado suyo u otra empresa de gas por razén de
que éstos cumplan con la Ley o las disposiciones de
este Reglamento.

Ninguna empresa de gas ejercera practicas indebidas,
irrazonables o ilegales que afecten o interfieran con el
desarrollo de la industria de gas licuado de petréleo
en condiciones de libre y sana competencia. La
Comisidn considera practicas indebidas, entre otras,
las siguientes:

1. Hacer oferta con el precio del cilindro
de gas, con el deliberado propdsito
de salir de un cilindro en mal estado
y recoger uno de la competencia en
buen estado sin que haya Ila
intencion de prestar servicio al
cliente nuevamente.

2. Realizar una instalacién comercial o
industrial sin autorizacion previa
escrita de la Comisién (cuando por
este Reglamento sea requisito) que
prive a un competidor de un
potencial cliente, cuando éste ya
hubiese hecho gestiones oficiales
ante la Comision y estuviera en
espera de la autorizacion para

efectuar la instalacién.
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3. Propiciar la distribucion de gas
licuado de petréleo por personas no
autorizadas para beneficio propio, en
detrimento de la competencia.

4. Atraer clientela de la competencia
por actuar con laxitud, indiferencia y
omision, de forma deliberada en el
cumplimiento de la Ley o
disposiciones de este Reglamento.

5. Concertar acuerdos y contratos con
cldusulas que dispongan suministro
exclusivo, restricciones respecto al
suministro a la competencia en
términos de volimenes y precios u
otros que impidan una distribucién
equitativa del gas licuado de petréleo
y otorguen una ventaja econdmica a
unas empresas de gas sobre otras.

6. Concertar acuerdos y contratos con
competidores con la intencién de
fijar, aumentar, reducir, mantener,
crear uniformidad o interferir con los
precios.

7. Acaparar, concertar convenios o
conspirar con cualquier persona con
la finalidad de controlar el meréado 0

parte del mismo.



Articulo 7 - Distribuciéon de Gas Licuado de Petréleo a

Domicilio

Este Articulo establece las normas que regirén la operacion

en la distribucion de gas licuado de petréleo a domicilio.
Seccién 1. Vehiculos, Cilindros y Accesorios

A. Vehiculos

1. El distribuidor de gas licuado de petréleo a domicilio
utilizara en la transportacién de cilindros de gas
licuado de petréleo vehiculos o camionetas que sean
de su propiedad o que teniendo posesion legal de los
mismos éstos estén bajo arrendamiento con alguna
empresa de alquiler de vehiculos, o vehiculos de
carga autorizados por la Comision.

2. Bl concesionario notificara a la Comisiéon una vez
aprobado este Reglamento, informacién detallada del
o de los vehiculos que posea o de los cuales tenga
posesion legal segin definido en este Articulo y que
se utilicen en la operacién de distribucion a domicilio.

3. Todo vehiculo donde se transporten cilindros de gas
licuado de petrdleo deberdn exhibir permanentemente
en el exterior de ambos lados, con letras no menores
de tres (3) pulgadas de alto, el nombre de la empresa
para la cual presta el servicio, el nimero de la
autorizacion y certificado de vigencia.

4. Todo vehiculo usado para la transportacidn de
cilindros de gas licuado de petréleo debera estar
provisto de y cumplir con lo siguiente:

a. Neumaticos (gomas), incluyendo la de repuesto,
en buenas condiciones de traccién o agarre al

pavimento.
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b. Dos (2) espejos retrovisores instalados en los

lados del vehiculo, y en buenas condiciones

C. Luces reglamentarias segin establecidas por la
Ley de Vehiculos de Motor y Transito de Puerto
Rico. Refiérase al 43 CFR Parte 393.11.

d. Barandas de acero superior e intermedia no
menor de cuarenta y dos (42) pulgadas de alto
desde la forma del camion, que permitan
amarrar cilindros de gas a una altura segura.

€. B extintor de fuego con polvo quimico
(categoria A B C o mayor aprobado por U. L.)
de diez (10) libras minimo, en condiciones
6ptimas de operacién. Refiérase al 49 CFR
§393.95.

f. La persona o empresa de gas mantendrd una
tarjeta 0 registro para cada extintor, la cual

indicara:

[y

. Capacidad de éste
Nimero de serie
Fecha de inspeccion

Fecha en que se cambié el producto

mor W N

. Fecha en que el recipiente del extintor
fue sometido (de haber sido asi) a
prueba de presidn hidrostatica

6. El conductor y los demds trabajadores
seran adiestrados por la empresa en el
uso correcto de los extintores.

g. Carro de mano para transportar cilindros, con

ruedas de goma y cadena para sujetar el cilindro al

carro.



h. Calzos de cuatro (4) pulgadas de ancho; cuatro (4)
pulgadas de alto y doce (12) pulgadas de largo (4"
x 4" x 12") como minimo.

I. Gato adecuado y herramientas de primera ayuda.

j. Agua y jabdn para las pruebas de escape de gas
licuado de petréleo.

k. Rotulacién de acuerdo a lo requerido por el
Reglamento del DOT Refiérase a 49 CFR Parte
172.504 (a).

|. Someterse cada vehiculo a inspeccién cada seis (6)
meses en la Oficina Regional correspondiente o en
aquellos lugares designados por la Comision para
esos fines.

M. En caso de sacarse el vehiculo fuera de servicio, los
cilindros deberdn ser removidos de éste y ser
transportados en un vehiculo autorizado para estos
fines. El vehiculo exhibira en todo momento el sello
de inspeccién y aprobacion de uso cuya fecha de
expedicion y expiracion sera escrita en dicho sello
por el inspector o funcionario de la Comisién que
realice la inspeccidn.

Nn. Del vehiculo no ser aprobado para continuar en
uso, el distribuidor a domicilio corregira las
deficiencias sefialadas en el término que le fuera
indicado por el inspector. El informe de inspeccitn
sera firmado por el distribuidor a domicilio o su
empleado y el inspector de la Comision, quien
entregara copia del informe al operador.

0. El distribuidor a domicilio no podrd utilizar
vehiculos 0 equipos accesorios que no hayan

aprobado la inspeccién. Esta inspeccion es

35



adicional a la requerida por la Ley de Vehiculos y
Transito de Puerto Rico, Ley Nim. 22 del 7 de
enero del 2000, segiin enmendada.

. Se prohiben cubiertas de madera u otro material
inflamable en las cajas de los vehiculos donde se

transporten cilindros.

. Todos los vehiculos tendran compuertas para
proteger que lgs cilindros no se desprendan en
€aso que se rompa la cadena de ajuste.

. Todas las partes mecanicas y fisicas deberan estar
en optimas condiciones.

. La cableria del drea del motor estard cubierta por
un material aislante de reconocida efectividad.

. La unidad que utilice gas licuado de petrdleo en el
sistema de carburacion debe cumplir con las
disposiciones del NFPA (Capitulo 8 del panfieto
nimero 58 det NFPA)

. La persona que va a operar un vehiculo para
transportar gas licuado de petroleo debera tener
veintiin (21) afios o mas y haber aprobado el
cursg HZM-126.

. Equipo de amarre de cilindro ("gata y cadena")
segin requerido por la parte 393, subparte I del
titulo 49 del CFR.

.En caso de arrendamiento, cesién, traspaso,
sustitucidén venta o permuta de vehiculos utilizados
por una empresa de gas que sea distribuidora a
domicilio, se procedera de conformidad con lo
dispuesto en este reglamento respecto a medios de

transporte.



X. Los vehiculos dedicados a la transportacion,
distribucién, suministro de Gas Licuado de Petréleo,
deberan encontrarse entre los modelos de los

uitimos diez (10) afios en el mercado.

Y. Luego de los diez (10) afios tendrdn que
someterse a una inspeccion mecanica anual
refrendada por un mecanico licenciado a ejercer en
Puerto Rico. Esta deberd indluir las condiciones
satisfactorias en chasis, motor, transmision, ejes vy

frenos.

B. Cilindros y Accesorios

1. Toda empresa distribuidora de gas licuado de
petréleo a domicilio llevara archivos perpetuos del
inventario de los cilindros que sean de su
propiedad o de los cuales tenga posesion legal.

2. Todo distribuidor autorizado a operar por la
Comision debera utilizar en el suministro, venta o
distribucion de dicho gas Onicamente cilindros que
sean de su propiedad o de los cuales tenga
posesion legal o disfrute de su uso mediante
autorizacién expresa de su duefio,

3. Los dlindros a ser utilizados en la distribucion de
gas licuado de petrdleo, incluyendo los fabricados
fuera de los Estados Unidos, seran los disefiados,
fabricados, reparados, reconstruidos, probados y
certificados de acuerdo al reglamento del DOT y el
Codigo ASME aplicables a Ila fecha de
manufactura. Los recipientes fabricados en el
pasado a base de versiones no vigentes de dichos
reglamentos y cddigos, pueden continuar

utilizdndose, si su uso no constituye una amenaza
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a la vida y propiedad. Los cilindros fabricados a
base de las Reglas para la Construccién de
Recipientes a Presién sin fuego del ICC, de antes
del 1iro de abril de 1967, pueden también
continuar utilizandose si su uso no constituye una
amenaza a la vida o propiedad. La determinacion
sobre si los recipientes pueden continuar
utilizéndose se hard a través de las inspecciones
periédicas y la recalificacion que requieren los
reglamentos DOT u otras inspecciones y pruebas
adicionales que requiera la Comision.

4. Para los distintos elementos de las vélvulas y
demas aditamentos, se empleard material que no
se afecte por el contenido del cilindro.

5. Todos los dilindros, a excepcion de aquellos
destinados especialmente a ser utilizados y
transportados horizontalmente, estaran provistos
de un dispositivo 0 aro de sustentacién (anilla),
que proteja el fondo del recipiente, a menos que
su base sea de construccion especial propiamente
disefiada que sea aceptable segin las normas
aplicables. No se permitira el uso de los llamados

cilindros bolos.

Seccién II. Transportacion y Almacenaje de Cilindros de gas
Licuado de petroleo
A. Transportacién
1. Antes de ser montados en el vehiculo a utilizarse
para transportar los cilindros, la persona a cargo
de su manejo se asegurara que estos y el equipo

accesorio estén libres de escape.
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2. Los dilindros transportados en vehiculos se
afianzaran para evitar el movimiento, vuelco o
dafios fisicos. Las valvulas estardn protegidas
contra dafios fisicos causados por colisién o
vuelco.

3. Los dilindros con capacidad en agua no mayor de
cien (100) libras podran ser transportados en
otras posiciones, ademas de la vertical sobre la
plataforma del wvehiculo. La posicibn de los
recipientes portatiles que excedan dicha capacidad
sera vertical.

4. Se prohibe al distribuidor de gas licuado de
petréleo a domicilio, autorizado por la Comisién, a
transportar conjuntamente con cilindros de gas,
equipo o material facilmente inflamable, tales
como: papel, tela, cartdn, guata, madera, plastico,
cuero y otros. Sélo se aceptard la cartela que
requiere el departamento de asuntos al
consumidor, en el precintado de los cilindros.

5. Se requerira tomar precauciones adecuadas para
evitar que los cilindros sean sometidos a
movimientos bruscos, conmociones excesivas ©
esfuerzos en punto determinados.

6. No se moveran cilindros por medio de grias
magnéticas.

7. Cuando los cilindros sean movidos mediante un
mecanismo de izar, se usara un armazon de
material resistente, propiamente disefiado con
eslingas adecuadas.

8. Las valvulas del cilindro serdn debidamente
protegidas contra dafios fisicos durante Ia

transportacion, mediante el uso de sombreretes
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(gorros} que permitan ventilacion en los
alrededores de la valvula.

9. No se usard el sombrerete protector de las
valvulas para levantar o izar cilindros de una
posicién vertical a otra.

10. No se usaran barras bajo las véivulas o sus
protectores para despegar el cilindro del piso.

11. Antes de mover un cilindro que este provisto de
sombrerete protector para la valvula desde una
posicidon horizontal a la posicion vertical, él
sombrerete debera estar debidamente colocado en
su lugar. El sombrerete se movera circularmente
hacia la derecha para verificar que esté tesado a
mano y luego se movera el cilindro, agarandolo
por el sombrerete para llevarlo a la posicion
vertical.

12. Cilindros que no estén conectados y asegurados a
sistema alguno, tendran sus valvulas bien cerradas
0 tapadas, ain cuando se consideren vacios. Las
valvulas de estos cilindros también estardn
protegidas por sombreretes. No se aflojard el
sombrerete golpeandolo con objeto de metal u
otro sombrerete que produzca chispa.

13. El carrito de mover los cilindros no podra estar
enganchado de las valvulas o sombreretes

(gorros) de los cilindros.

B. Almacenaje
1. Las disposiciones de este apartado, serdn aplicables al
distribuidor de mostrador cuando no sean
incompatibles con las condiciones dispuestas en su

autorizacion.
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2. Los cilindros estaran protegidos contra variaciones
excesivas de temperatura, humedad continua, golpes
y manipulaciones por personas no autorizadas en un
gabinete metdlico ventilado o reja, con cerradura
(“rack”). Ver el panfleto nimero 58 del NFPA, en su
capitulo de “Almacenamiento de recipientes portétiles
a la espera de uso, reventa o0 cambio”.
3. El almacenaje de cilindros llenos dentro de los
almacenes se ajustara a los siguientes requisitos:
a. El peso maximo de gas licuado de
petroleo almacenado serd mil (1,000)
libras.
b. Se prohibe el almacenaje de cilindros en
edificios no construidos para tales fines.
C. Los cilindros se almacenaran en locales
con pisos y paredes de material
resistente al fuego, preferiblemente
livianos (planchas de metal) y alejado
de substancias inflamables y fuentes de
calor. Cuando el local esté construido de
concreto, estard provisto de suficientes
ventanas que permitan la liberacion de
la presidn en caso de explosién, sin unir
al resto de la estructura. En estos casos,
la construccién se realizard conforme a
las normas de disefio establecidas para
ello.
4, Los cilindros tendran sombreretes para proteccion de
las vélvulas mientras estén almacenados, ya sea

llenos o vacios.
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10.

11.

12.

Las vdlvulas de salida de los cilindros almacenados
estaran cerradas.

Los cilindros usados en el servicio de gas licuado de
petréleo deberan almacenarse al descubierto. Cuando
éstos sean almacenados dentro del edificio, serdn
considerados como cilindros llenos, a fin de
determinar la cantidad maxima de gas permitido. El
edificio para almacenar cilindros de esta naturaleza
sera construido conforme a las normas vigentes.
Cuando se almacenan cilindros dentro de un edificio,
no se colocaran cerca de las salidas, escaleras o en
areas normalmente usadas o destinadas como salidas
de escape dentro de un edificio.

Los locales que contengan cilindros cargados, se
marcaran y rotularan en su exterior con sefiales de
peligro, adecuadas y claramente legibles.

Los cilindros se almacenaran separadamente, segiin
el tipo de gas y de los recipientes vacios.

Los cilindros utilizados dentro de los establecimientos
se manipularan con extremo cuidado y atencién
especial para evitar golpearios, dejarlos caer o rodar,
y no se dejaran cerca de fuentes de calor. Refiérase
al capitulo sobre “Almacenamiento de recipientes
portatiles a la espera de uso, reventa o cambio” del
panfleto NFPA NOm. 58.

El drea de almacenaje de los recipientes seran
circundados por una verja o protegidas de otro modo,
siempre que fuere necesario. La cerca estara provista
de no menos de dos (2) entradas.

Los locales para almacenar cumpliran los siguientes

requisitos:
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C.

Ventilacién adecuada hacia el exterior.
Salidas adecuadas (como minimo dos
(2)) de acuerdo con la cantidad y
naturaleza de los gases almacenados.

Construida de material no combustible.

13. La plataforma del distribuidor en una planta, la cual

es utilizada para almacenar los cilindros Hlenos, o

vacios, sera conforme a los siguientes requisitos:

a.

La altura sera tal, que facilite la carga y
descarga sin el peligro de tirar los
cilindros. No se almacenaran cilindros
bolos, rotos o chatarras.

Se guardard la distancia minima de
veinticinco (25) pies desde el punto del
tanque de almacenamiento (plataforma,
grupo de cilindros) hasta el edificio o
colindancia mas cercana donde se
pueda construir.

No estara cerca de areas de reunidn de
la comunidad tales como: escuelas,
iglesias y otros. La Comisién tomara en
consideracion la direccion de los vientos
al considerar la autorizacién de dichas
instalaciones.

Estaran cercadas con una altura de seis
(6) pies individualmente y a una
distancia minima de veinticinco (25) pies
en todos sus lados, excepto que dentro
de los terrenos de una planta
adecuadamente cercada se dispensara

de este requisito.



Toda el area del perimetro cercado
estard libre de material de facil
combustion como hierba, papeles,
madera y otros.

Estaran provistos de por lo menos un
extintor de fuego con polvo quimico de
veinte (20) libras, o cualquier otro
equipo o facilidad para extinguir ©
combatir fuego que sea requerido por la
Comisién,

Cuando la cantidad de gas almacenado
sea de dos mil (2,000) galones
(capacidad de agua) o mas, se
proveeran accesos adecuados para
equipos de extincion de fuegos, tales
como los camiones del Departamento de
Bomberos y otros.

Cuando la capacidad de gas almacenado
sea de dos mil (2,000) galones
(capacidad agua) 0 mas y exista un
servicio regular de vigilancia en la
localidad, dicho servicio de vigilancia se
extendera a las instalaciones de gas
licuado de petrdleo.

Se prohibe fumar en todas las areas de
los locales donde se embotellan y/o se
almacenen cilindros. Se requiere,
ademas, colocar rétulos o letreros que
indiquen PROHIBIDO FUMAR en lugares
visibles, en letras de por lo menos seis

(6) pulgadas de alto.



j Los cilindros, conjuntamente con sus
valvulas y demas aditamentos, se
conservaran en buenas condiciones.

k. Las medidas de plataforma de
almacenamiento seran no menores de 5'
x 5' x 20" de altura y esto aplica a todas
las plantas de embotellamiento.

Refiérase al capitulo sobre “Almacenamiento de recipientes portatiles a la

espera de uso, reventa o cambio” del panfleto NFPA Niim. 58.

Seccion III. Instalacion de Cilindros, Vilvulas y Accesorios en
instalaciones residenciales, comerciales e industriales
A. Instalacion de Cilindros

1. Toda persona que se dedique como empresa de servicio
publico, a distribuir y suministrar gas licuado de petrdleo
en cilindros, hara la instalacién necesaria para conectar
los cilindros provistos a los enseres del usuario, por lo
cual tendra derecho a cobrar una suma razonable. La
empresa no suministrara gas licuado de petrdleo si no se
instala el cilindro, de acuerdo a las normas establecidas
en este Reglamento.

2. Todo distribuidor de gas licuado de petrdleo a domicilio,
comercial e industrial que para poder instalar uno 0 mas
cilindros o tanques de gas licuado de petréleo a un
usuario necesite remover uno o mas cilindros o tanques
que no sean de su propiedad o de los cuales no tengan
posesion legal, debera desconectar los cilindros y el
equipo de tal manera que queden completamente
sellados con las vélvulas cerradas. El distribuidor llevara
el o los cilindros y el regulador de presién a su almacén y
notificard al duefio de los mismos por correo certificado

con acuse de recibo no mas tarde de cuatro (4) dias
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laborables después de desconectado, indicandole el lugar
donde se encuentra dicho equipo. El distribuidor que
desconecte el o los dilindros mantendrd el mencionado
acuse de recibo en sus archivos junto con la copia de la
carta de notificacion, por un periodo no menor de un (1)
afio. El duefio del cilindro o cilindros y equipo
desconectado, recogera el mismo del almacén del
distribuidor, no mas tarde de tres (3) dias laborables
después de haber recibido la notificacion de desconexién.
En todo caso de desconexion de equipo, la empresa de
gas que efectiie la desconexidn, sera responsable de
verificar la instalacién y corregirla de ser necesario, para
evitar fugas o escapes de gas y previo a esto, solicitar
autorizacién escrita de la Comision.

. Los cilindros se colocaran sobre bases firmes.

. Los dilindros, el equipo regulador, los tubos multiples, la
cafeteria, tuberia y mangueras, se localizaran de manera
que se reduzca al minimo su exposicién a temperaturas
extremadamente altas que puedan resultar del calor por
combustion, radiacién de equipos de calderas, zafios,
fisicos o alteraciones por personas no autorizadas.

. Los cilindros conectados para el uso del consumidor,
Cuya capacidad sea mayor de dos y media (2V2) libras de
agua, una (1) libra nominal de gas licuado de petréleo,
descansaran sobre una plataforma firme y nivelada, y se
fijarén en posicién vertical, excepto cuando el fabricante
del equipo recomiende otra posicidn.

. Los cilindros para gas licuado de petrdleo no se
instalaran bajo tierra.

. La descarga de los dispositivos de seguridad de los

cilindros se localizaran de acuerdo al capitulo sobre
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“Instalacién de sistemas de gas licuado de petréleo” en el

panfleto nim. 58 del NFPA

. Los dilindros de gas licuado en edificios escolares u otros

lugares donde los nifios o el plblico en general puedan

facilmente intervenir con tales recipientes, se protegeran

mediante cercas de alambre eslabonado o cualquier otro

medio adecuado.

. Los requisitos para instalacién en techos, seran los

siguientes:

a.

Se pueden instalar cilindros en techos
de edificios, pero sdlo si, el techo es de
material no combustible o0 estd
protegido con instalaciones de rocio
automatico. Se prohibe el llenado de
cilindros en el techo,
independientemente de su capacidad.
No se instalaran cilindros en grupo cuya
capacidad sea mayor de cuatrocientas
(400) libras de gas licuado de petroleo.
Los cilindros individualmente, no
excederan de cien (100) libras de gas
licuado de petrdleo.

Los dlindros se instalaran en &reas
donde haya circulacion de aire y a un
minimo de diez (10') pies de cualquier
apertura (como ventanas o puertas) y a
un minimo de veinte (20') pies de
entrada del sistema de aire
acondicionado o de sistemas de
ventilacién. No se instalaran cilindros en
techos que tienen pretiles de mas de

dieciocho pulgadas (18"} de alto, a
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menos que éstos tengan aperturas a
nivel de techo. Estas aperturas estaran
a veinte pies (20") una de la otra.

No se permitira almacenar cilindros en
techos de edificios si éstos no estén
conectados y en uso.

La valvula del cilindro estard cerrada y
se colocara un tapén bien apretado,
ademds del sombrerete protector,
durante la transportacidn del cilindro
desde la calle al techo, a través del
interior del edificio. Solamente se usaran
escaleras de emergencia y se tomaran
precauciones para que los cilindros no
se caigan por la escalera. Se permite el
uso de elevadores de carga 0
pasajeros, siempre y cuando no estén
ocupados con publico.

Debera notificar a la Comision y obtener
el endoso correspondiente, luego
debera notificar al Cuerpo de Bomberos

para obtener su endoso.

B. Instalacién de Valvulas y Accesorios

1.

Todo cilindro, cuya capacidad sea mayor de cincuenta
(50) libras de agua (veinte (20) libras nominales de
gas licuado de petrdleo), tendrdn sus valvulas
protegidas mientras no estén en uso.

Los sistemas que emplean cilindros que tengan una
capacidad mayor de dos y media (2 1/2) libras de
agua (una libra nominal de gas licuado de petréleo)

se equipardn con valvulas de alivio para sobre
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descarga. Dichas vélvulas seran parte integrante de la
valvula del recipiente o de la conexién al orificio de
descarga del recipiente. En cualquier caso, se
instalara una valvula de alivio para la sobrecarga que
evite roturas entre el cilindro y la valvula para
sobrecarga. La instalacién de las valvulas se hara
tomando en consideracién el tipo de proteccion
necesaria.

Los reguladores se conectardn directamente a la
valvula del recipiente o al tubo miltiple conectado a
dicho recipiente. Los tubos mdltiples serdn los
adecuados para usarse con gas licuado de petrdleo.
Los conectores y accesorios instalados al cilindro y al
regulador, estardn disefiados para una presién
manométrica reglamentaria, no menor de doscientos
cincuenta (250) libras por pulgada cuadrada.

Los reguladores y los dispositivos de seguridad
deberan cumplir con las disposiciones aplicables que
se encuentran en los panfletos nimero 54 y 58 del
NFPA.

El arreglo de las valvulas y accesorios en los cilindros
en sistemas de recipientes mditiples sera de tal
manera que se puedan remover sin necesidad de
cerrar el flujo de gas en el sistema; tendran vélvulas
independientes antes del "manifold”.

La tuberia para gas licuado de petroleo de cobre,
bronce, acero o de aleaciones de aluminio seran sin
costuras. Los tubos de cobre seran del tipo (K) o (L) o
su equivalente, segin se sefiala en las
Especificaciones de las Normas de los Estados Unidos
para Tubos de Cobre Estirados para Agua. Los tubos

de aleaciones de aluminio seréan del tipo (A) o (B) o
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Su equivalente y seran marcados cada dieciocho
pulgadas (18"), conforme a las especificaciones
requeridas (véase ASTMB-88, ASTMB-307 vigente).
No se permitirda el uso de tuberia eldstica bajo
ninguna circunstancia. Previo a su instalacidén, debera
someterse por escrito las especificaciones de las
mismas a la Comision.

Las mangueras para servicio de vapor estaran
disefiadas para una presién de trabajo, no menor de
trescientos cincuenta (350) libras por pulgada
cuadrada manométrica. Las mangueras y sus
conexiones cumpliran las especificaciones en cuanto a
disefio, construccién y funcionamiento, segin sea fo
determinado por la calificacién del Laboratorio de
Pruebas de la Asociacién de Aseguradores, la de un
laboratorio de pruebas nacionalmente reconocido.

Las mangueras seran del largo adecuado y necesario
que permita usarse segun el espacio disponible, sin
que se doblen, se deformen o queden muy cerca de
fuentes de calor que les causen deterioro. Las
mangueras seran las fabricadas con materiales que
resistan la accién del gas, tanto en su estado liquido
como gaseoso. Cuando se use trenzado de alambre
para reforzar la manguera, el alambre serd de

material resistente a la corrosidn.

Seccidn IV. Estacionamiento de Vehiculos que Cargan Cilindros

A.

El estacionamiento de vehiculos utilizados para transportar gas
licuado de petréleo deberd cumplir con las disposiciones del
capitulo “Estacionamiento y guarda en garajes de vehiculos
utilizados para transportar cargas de Gas LP”, del panfleto 58

del NFPA. Se exceptia del cumplimento de esta disposicién lo
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dispuesto en relacién con las paradas de descanso, y en cuanto
al periodo de alimentos, éste no deberd exceder de una (1)
hora.
Seccién V. Prestacion del Servicio
~ A. Conduce o Facturas

Al vender y entregar un cilindro de gas licuado de
petrdleo, el distribuidor le entregard al usuaric un
documento en el que incluya el nombre de la empresa, tal
como aparece registrado en la Comisién. Es decir, nombre
comercial, nimero telefénico del negocio, nUmero de la
autorizacién, nimero de licencia, la direccidn fisica de la
estacion de venta desde donde opera el negocio, fecha en
que se efectla la entrega, la cantidad de cilindros
entregados y las libras por cilindro, la serie de cada cilindro
entregado y removido, el nombre en letra de molde, asi
como la firma de la persona que efectla le entrega, el
nombre del usuario y la direccion donde se efectud la
entrega, y el precio de venta de contado o a crédito.

Al momento de instalarse el cilindro al usuario del
servicioc se le entregara un documento impreso que
contenga las advertencias necesarias sobre el uso y manejo
del mismo. Estas advertencias pueden estar al dorso de fa

factura o conduce.

Articulo 8 - Permisos para la Instalacion de recipientes comerciales e
industriales
Seccion 1. Requisitos para la expedicion de endosos
1. Todas las instalaciones comerciales requeriran la aprobacion previa
de la Comisién, por medio de un endoso.
2. Se someterd a la Comision un croquis segiin corresponda, de
acuerdo al volumen del recipiente o recipientes. El croguis sera

requisito en toda instalacién en que se propongan recipientes cuya
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capacidad en agua, individual o en conjunto, sea de dos mil (2,000)
galones o menos.

. Los planos de montaje para instalaciones de gas licuado de
petréleo que utilicen recipientes de una capacidad de dos mil
(2,000) galones o mas (de agua), se someteran en duplicado. Estos
planos sefialaran en detalle, la localizacién propuesta del recipiente
0 recipientes, tanques de almacenaje, punto de llenado para el
recipiente o recipientes de almacenaje, plataforma de llenado,
facilidades para cargar y descargar, vaporizadores, bombas,
compresores y cualquier otra facilidad relevante. Dichos planos
estaran certificados por un ingeniero licenciado para practicar la
profesidn en Puerto Rico.

. Los planos deberan acompafiarse con un estimado de costo de
toda la instalacién con sus sellos correspondientes del Colegio de
Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico.

. Antes de ponerse en operacidn un recipiente, toda la instalacion
serd sometida a prueba de presién. Se aceptard una certificacion
por un ingeniero mecanico, un maestro plomero o por personal de
la empresa de gas debidamente adiestrado y certificado a realizar
estas pruebas. Se detallard el modo de conduccion de la prueba y
el resultado de la misma. Esta serd radicada y aceptada por la
Comisidn, antes de ser puesto en uso el sistema.

. Luego de sometida la certificacion y la solicitud escrita para el
permiso de uso, el funcionario o representante técnico en quien la
Comisidn delegue, inspeccionara el sistema, conforme a lo indicado
en los Panfletos nimero 54, 58, 59 y 70 del NFPA 0 49 CFR §191 y
192 segin [o requiera. De cumplirse rigurosamente con las
disposiciones de este Reglamento, expedira por escrito la
aprobacién de uso, remitiendo copia de ésta a la Oficina Regional
correspondiente, al expediente de Secretaria y a la Oficina de
Asesoramiento Técnico. De no cumplirse con las disposiciones de

este Reglamento, se rechazard la instalacién hasta que se
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demuestre el cumplimiento de los requisitos establecidos en este
Reglamento. Se someterd estimado de costos, croquis isométrico
de la instalacién, junto con el pago arancel correspondiente.

De cumplirse con los requisitos aqui dispuestos para otorgar el
endoso de construccién o el endoso de uso, la Comision expedira
los mismos, en el término de cinco (5) dias a partir de su
presentacion, por el peticionario. Es decir, la Comision tendra cinco
(5) dias, a partir de la presentacion para expedir el endoso de
construccion y al presentar la solicitud de uso, tendra cinco (5) dias
para expedir el endoso.

El endoso de uso que se otorgue quedard sin efecto de realizarse
alguna alteracion o cambio inconsistente con el endoso otorgado.
En el momento que se realice cualquier alteracion o cambio
inconsistente con el endoso otorgado, el peticionario deberd

solicitar otro endoso conforme a la nueva realidad.

Seccion 11. Requisitos respecto a recipientes

1.

Los recipientes para gas licuado de petrdleo seran los disefiados,
fabricados, probados y certificados de acuerdo al Reglamento del
DOT vy el Cédigo ASME aplicables a la fecha de manufactura.
Recipientes fabricados en el pasado a base de versiones no
vigentes de dichos reglamentos y cddigos, pueden continuar
utilizéndose, si su uso-continuo no constituye una amenaza a la
vida y propiedad. Recipientes fabricados a base de las Reglas para
la Construccion de Recipientes a Presidon sin Fuego del ICC, con
anterioridad al 1ro. de abril de 1967, pueden también continuar
utilizandose si su uso no constituye una amenaza a la vida o a la
propiedad. La determinacién sobre si los recipientes pueden
continuar utilizandose se hard a través de las inspecciones o
pruebas periddicas que requieren los Reglamentos del DOT, las
reconocidas por el Cddigo Nacional de Inspectores de Calderas y

Recipientes a Presion (ANSI/NB-23) u otras inspecciones o
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3.

5.

pruebas adicionales que requiera fla Comisién. Este Reglamento y
los Reglamentos del Departamento de Transportacién Federal
(DOT) determinaran las pruebas a realizarse sobre los cilindros de
gas licuado de petréleo.

Lo sefialado en otras disposiciones de este Reglamento no se
interpretard como una prohibicion del uso continuo o la
reinstalacion de recipientes construidos y conservados de acuerdo
con la Norma para el Manejo y Almacenaje del gas licuado de
petroleo (NFPA), Numero 58, vigentes.

Se recalificara todo recipiente que hubiese estado fuera de

servicio por mas de doce (12) meses.

Se recalificara todo tanque o cilindro que levante sospechas en
cuanto a su integridad estructural (corrosion, cortaduras,
distorsién, hundimiento, rajaduras). Este serd sometido a una
prueba hidrostatica como parte de su recalificacion.

Se inspeccionara el interior del recipiente provisto de entrada
para los que hubiese transcurrido un periodo mayor de diez (10)
afios desde su construccidn como parte de su recalificacidn.
Recipiente que no tenga tal prevision, que luego de una
inspeccion exterior se determine que su condicion hace
innecesaria una prueba hidrostatica, sera sometido a una prueba
ultrasdnica para determinar el ritmo de pérdida de grueso por
corrosién {fraccién de pulgadas por afio). A fin de establecer un
término para la préxima recalificacién y certificacion de los
tanques, se realizard por un inspector de recipientes o presion
con las calificaciones requeridas, conforme se establece en este
Reglamento. Refiérase al Reglamento Namero 17 del
Departamento del Trabajo.

Todo recipiente reparado, propuesto para reinstalacion, estard

recalificado de acuerdo con lo dispuesto en este Reglamento.



7. En caso de instalaciones de diferentes servicios, la separacion

minima entre los recipientes seran de veinticinco pies (25).

Seccidn IIL. Localizaci6n e instalacién de los recipientes

1. Cada recipiente individual o en grupo sera localizado conforme a la
tabla 3-2.2.2, que aparece en el Capitulo 3 “Instalacién de Sistemas
de gas licuado de petrdleo” del panfleto niimero 58 del NFPA.

2. La proteccién contra incendios deberd cumplir con lo establecido en
la tabla 3-2.2.4, del Capitulo 3 “Instalacién de Sistemas de gas
licuado de petréleo” del panfieto nimero 58 del NFPA y conforme
al Cédigo de Proteccién contra incendios de Puerto Rico.

3. En el caso de que se usen sistemas de rocio fijos, estos deben de
estar de acuerdo al panfleto NFPA (15). Dichos sistemas seran
automaticos y funcionardn por medio de censores de calor, pero

también deben tener la capacidad para ser operados manualmente.

Seccién IV. Localizacién de puntos de transferencia

1. Los puntos de transferencia seran localizados conforme a la tabla
3-2.3.3 del Capitulo 3 “Instalacion de sistemas de gas licuado de
petréleo” del panfleto nimero 58 del NFPA,

2. No aplica en caso de instalaciones fijas al descubierto que se llenan
mediante un camion tanque y cuyos accesorios de llenado estin en
el tanque o cercano a éste.

3. Paredes construidas de material que, una vez construida, tenga
cuando menos una hora de resistencia al fuego como se determina
en NFPA 251, “Método normalizado para el ensayo de la |

construccién de edificios y materiales de construccién®.
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Seccibn V. Equipos y accesorios de los recipientes
Se adoptaran los articulos relacionados en los panfletos
numero 54,58 49 CFR Parte 192 y cualquier otro que tenga relacién

con estos.

Seccién VI. Instalacion de recipientes soterrados y no soterrados
para gas licuado
Se adoptaran los articulos relacionados en los panfletos del NFPA

nimero 54 y 58 y cualquier otro que tenga relacidn con estos.

Seccion VII. Plantas de llenado de cilindros
A. Los locales de las plantas embotelladoras reuniran los
siguientes requisitos:

1. Las plantas de embotellamiento de cilindro deberan
construirse conforme a lo establecido en los panfletos del
NFPA nimero 54,58, 59 y 70.

2. Dispondran de facilidades de ventilacion adecuada hacia
el exterior.

3. Las plantas de embotellamiento se localizardn fuera de
areas urbanizadas, lejos de escuelas y centros de
reunién.

4. Serd obligacion someter a inspeccion de la Comisién
estas facilidades una (1) vez al aio, cuando se renueve
la autorizacién, se traspase la franquicia o cuando la
Comision lo requiera.

5. Se prohibe el almacenaje permanente de cilindros en la
plataforma de llenado.

6. La plataforma se encontrard totalmente libre de
materiales inflamables como madera, plastico, papeles y

otros similares.
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7. El personal autorizado y cualificado sera el que podra
operar el equipo de lienado.

8. Se prohibe a menores de edad trabajar en una planta de
embotellamiento o administrar la misma.

9. Toda planta que al momento de la inspeccidn se detecte
algin escape de gas, sera rechazada o cerrada,
dependiendo de la magnitud del escape.

10. No se efectuardan en la plataforma de lienado de las
plantas reemplazos en las vélvulas de cilindros o alguna
otra reparacién en el cilindro.

11. Se prohibe tirar, arrastrar o golpear cilindros en la
plataforma de llenado. El capacete (CAP) se abrira con la
mano o una llave especial, no golpeandolo con otro
capacete.

12. Los recipientes de almacenamiento tienen que estar
asegurados a sus bases con tornillos cuando asi lo
requiera.

13. Todo equipo debe ser inspeccionado diariamente por el
operador de la planta.

14. Se prohibe el llenado de cilindros "bolos” o que tengan
un alto grado de corrosidn.

15. Se prohibe el lenado de cilindros que peftenezcan a
otras empresas.

16. Antes de realizar el Henado de cilindros, el plantero u
operador corroborara que el distribuidor tenga su
autorizacion vigente en la Comision de Servicio Piblico
antes de realizar el llenado de cilindros.

17. Todo cilindro sera inspeccionado antes y después. del
llenado.

18. Todo equipo eléctrico en el &rea de trasiego de gas

licuado de petrleo, tiene que ser a prueba de
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explosiones, conforme se dispone en el panfieto del NFPA
70.

19. Las plantas tendrdn un niimero conveniente de salidas
(dos como minimo), de acuerdo con la calidad y la
naturaleza de los gases almacenados. En el caso de
plantas ya aprobadas en el pasado y que se encuentren
en operacion, al aprobarse este Reglamento, la Comisidn
después de evaluar ia distribucion fisica de las facilidades
y estructuras de la planta, podra considerar aceptable
una sola entrada, no menor de quince (25) pies de
ancho.

20. La plataforma serd de una altura tal que facilite la carga
y descarga de los camiones de distribucion sin peligro de
tirar los cilindros.

21. Las plantas estaran cercadas con verjas con una altura
de seis (6) pies. La verja estara ubicada a una distancia
minima de cincuenta (50) pies de los tanques en todos
los lados. Sobre la verja se colocaran tres (3) hileras de
alambres de pUa. |

22, Toda el drea a una distancia de quince (15) pies de los
recipientes, tuberias, puntos de transférencia Y
estacionamiento de camiones, estara libre de material de
facil combustién como hierba, papeles, madera y otros.

23. Estaran provistos de por lo menos dos (2) extintores de
polvo quimico de veinte (20) libras, y de cualquier otro
equipo o facilidad para extinguir o combatir fuego que la
Comisidn requiera.

24, Se proveeran accesos apropiados para equipos de
extincién de fuegos tales como bombas del Cuerpo de

Bomberos u otros.
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25. Donde exista un servicio regular de vigilancia de la
localidad, dicho servicio de vigilancia se extendera a las
instalaciones de gas licuado de petrdles. El personal
empleado estard entrenado en medidas de seguridad a
utilizarse en el lugar.

26. Estaran equipadas con pesas automdticas (romanas)
para el pesaje de los cilindros mientras se estan llenando.
Las pesas deben haber sido inspeccionadas y aprobadas
por el Departamento de Asuntos al Consumidor.

27. Las plantas estaran provistas de rotulacién, prohibiendo
el fumar.

28. Se prohibira terminantemente fumar dentro de la planta.

29. La plataforma de HWenado debe estar situada a una
distancia no menor de:

a. cinco (5) pies desde el tanque de
almacenaije.

b. veinticinco (25) pies desde la linea de
propiedad donde se pueda construir.

30. La toma de carga y descarga para camiones tanques
debe estar situada a una distancia no menor de:

a. Veinticinco (25) pies del limite de propiedad
donde pueda construirse; y veinte (20) pies
de tanque de almacenaje y plataforma de
almacenaije.

b. Recomendacion del fabricante de bombas y

compresores.

31. Las bombas y compresores deberan instalarse siguiendo

las recomendaciones del fabricante.

32.La instalacion y el equipo eléctrico debe estar de
acuerdo con el Cadigo Nacional de Electricidad y el NFPA

70 vigente.
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33.

34.

Las mangueras a usarse para transferencia de gas
licuado de petrélec estaran equipadas con una valvula
de paso en su extremo. Las mangueras estaran
protegidas para excesos de presion por medio de

valvulas de seguridad.

Las instalaciones para estaciones de carburacién deben

cumplir con el panfleto del NFPA 58.

35.Toda tuberia de alta presion en planta de

embotellamiento debe ser de tubo negro o de listado -

Schedule 80.

36. Toda tuberia que exhiba corrosién excesiva, debera ser

37.

38.

39.

40.

sometida a prueba de presién o hidrostatica.

No se podra utilizar ias tuberias ubicadas en las plantas

como soporte para sujetar equipo.

El cabezal de un recipiente a instalarse de forma
horizontal estard orientado de forma tal que no apunte
hacia otros recipientes, equipo de procesamientos,
salones de control, facilidades de carga y descarga de
gas licuado de petréleo o facilidades de almacenamiento
de liguidos inflamables localizados en la vecindad del

recipiente horizontal.

Para la prevencion en caso de desastres naturales tales
como: inundaciones o temblor de tierra, se proveera
anclaje firme, cogido con pernos o tornillos y en los
soportes para evitar que inundaciones causen la

flotacion de los tanques.
Embotellamiento gas licuado de petrdleo en cilindros

a. Todo cilindro, al ser Illenado, sera
cuidadosamente examinado en el puesto de
carga, planta embotelladora, estacion de

lenado de vehicuios con sistemas de
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carburacién de gas licuado de petrdleo o
sistemas en los predios del consumidor
llenados mediante camién tanque "Bobtail”
para comprobar si estd apto para ser
llenado.

. No sera apto para ser llenado y por lo tanto
se prohibe el llenado de cualquier cllindro
en que se observe:

1. Una condicién de corrosion seria en
el fondo y otras partes del mismo.

2. Abolladuras, hinchazén u otras

- formas de cambio en la simetria del
cilindro.

3. Humedad que denote porosidad.

4. Ranuras, cortaduras profundas vy
otras formas de reduccién del
grueso del metal que haga

sospechosa la integridad
estructural del cilindro.

5. Que esté o sea "bolo", segln
definido en este Reglamento.

6. Que no esté provisto del sello, o los
sellos o rotulacion con informacion
legible sobre la empresa de gas que
realiza la instalacion y sobre los
peligros potenciales del gas licuado
de petréleo como se le requiere a los
distribuidores a domicilios en este
Reglamento.

7. Que no coincida la identidad de la

empresa de gas que solicita el
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llenado con la que se identifica en el
sello y en la camioneta.

8. Que no es legible la informacién
grabada en el cabezal del cilindro.

9. Que el cilindro no esta reclasificado a
pesar de haber transcurrido mas de
12 afios desde su construccion.

10.Que el cilindro evidencie haber sido
reconstruido, pero no ha sido
recalificado por una compaiiia o
inspector debidamente autorizado a
la recalificacion de cilindros segin el
DOT.

11.Que el cilindro fue construido fuera
de los Estados Unidos bajo
especificaciones que no son ni tienen

la aprobacion del DOT.

C. Se prohibe a cualquier planta,

embotelladora de gas licuado de petréleo
autorizada por la Comisién, llenar dilindros o
envases de gas que muestren fugas antes o
durante la operacién de lienado. Los mismos
seran vaciados por el personal de la planta
de llenado y devueltos al duefio 0 a su
agente. El vaciado de gas se hara utilizando
sistemas de eliminacién aprobados por las
correspondientes autoridades. La empresa
podra cobrar el costo de gas licuado de
petroleo perdido a la persona o empresa que
solicitd el llenado del cilindro, pero sdlo

cuando la apariencia externa del cilindro no
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refleje deterioro, deformacién o condicién
que hiciera sospechosa su aptitud para
servicio previo a su llenado.

d. Sélo se llenardn envases que estén de
acuerdo a la reglamentacién del DOT

€. Toda planta de embotellamiento del gas
licuado de petrdleo llenard cilindros, sélo a
empresas autorizadas a operar como
empresa de gas en la venta y distribucién de
gas licuado de petrdleo. La planta de
embotellamiento expedira las facturas o
conduces, especificando el nombre de Ia
empresa de gas para la cual efectia el
llenado, el nimero de autorizacién, nimero
de cilindros, capacidad despachada en libras
de gas licuado de petrfleo y precio por
cilindro, el nimero de serie del cilindro, la
especificacion bajo la que se construyd el
cilindro y el nimero de registro del cilindro o
nombre del fabricante. La planta de
embotellamiento verificard que no exista
discrepancia entre el nombre oficial de la
empresa de gas que se figura en el sello
requerido en este Reglamento, el nombre de
la empresa que aparece rotulado en Ia
guagua y la empresa que solicita el servicio.

f. No se rellenardn envases que sean para
usarse una sola vez.

g. Los cilindros para gas licuado de petréleo
no se llenaran de manera que se exceda la

densidad de llenado maxima permitida.
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h. Los cilindros se llenan de acuerdo a las
densidades de llenado, sefialadas en el
panfleto del NFPA niimero 58.

i. Los cilindros para gas licuado de petrdleo
se pesaran antes de llenarse, para
determinar si existe alguna sobrecarga. Se
someteran a un pesaje periddico posterior
para verificar su peso.

j. Todo cilindro rechazado por el encargado
de la planta o por un inspector o funcionario
autorizado de la Comisidn, en sus funciones
de inspeccibn o0  vigilancia, sera
inmediatamente retirado de servicio vy
purgado. El mismo podra ser depositado en
la plataforma del distribuidor a domicilio o
en aquella que tuviera asignada en alguna
planta, pero no debera permanecer en Ia
plataforma, cualquiera que sea, por mas de
treinta (30) dias sin que se haya retirado por
el distribuidor para gestiones de reparacion
o reconstruccién en un taller autorizado por
el DOT y por la Comision o para destinarlo a
chatarra. En el caso de que transcurran
sesenta (60) dias sin que el distribuidor
tome accion respecto al cilindro depositado
en la plataforma en alguna planta, la
Comision podré autorizar a la planta
embotelladora a disponer del mismo sin que

incurra en obligacién pecuniaria alguna.



Seccion VIII.

Ubicacion de sistemas de gas licuado de
petréleo bajo techo

Se adoptaran los articulos relacionados en los
panfletos nimero 54 y 58 y cualquier otro que tenga

relacidén con estos.

Seccién IX. Vaivulas y accesorios de los recipientes

Se adoptaran las partes aplicables de los panfletos del

NFPA n(imero 54 y 58.

Seccion X. Operaciones bajo techo

A. Estacionamiento bajo techo de vehiculos y maquinas

con tanques de gas licuado de petréleo para

combustible.

Se adoptaran las secciones aplicables del los panfletos del

NFPA nimero 54 y 58.

1I

Vehiculos en garajes

a. Los vehiculos que usen gas licuado de

petrdleo como  combustible, podran ser
guardados y reparados dentro de garajes,
siempre que no haya escapes en el sistema
del combustible y que los tanques no se
hayan llenado sobre su capacidad maxima

sefialada en este Reglamento.

. Los vehiculos que usan gas licuado de

petroleo, al ser reparados dentro de
garajes, tendran la valvula de cierre del
recipiente cerrada, excepto cuando sea

necesaria para hacer funcionar el motor.

. Dichos wvehiculos no serdn estacionados

cerca de fuentes de calor, flamas abiertas o

fuentes similares de encendido o cerca de
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pozos abiertos, a menos que dichos pozos

estén ventilados adecuadamente.

2. Maquinas estacionarias o portatiles

a. Todos los cuartos de méaquinas estaran
adecuadamente ventilados al nivel del
piso.

b. Siempre que se instalen maquinas bajo el
nivel del terreno, se proveerd ventilacién
por aspiraciéon mecanica adecuada, al nivel
del piso. El sistema de ventilacion se
operara continuamente o se proveerdn
medios adecuados para purificar el salén
antes de poner a funcionar la maguina. En
todo caso, la ventilacion mecanica estard
operando cuando la maquina este
funcionando. El cuarto o saldén serd
ventilado antes y después de cualquier
reparacion a la maquina.

c. Se proveeran puertas  cortafuego
automaticas en los espacios abiertos dentro
del cuarto de maquina que se comunican
con otras secciones del edificio.

d. Los gases de escape se descargaran fuera
del edificio de tal forma que no ocasionen
fuego o cualquier otro riesgo.

e. Los reguladores y valvulas de alivio de
presion instalados en edificios y cuartos de
maquinas, seran ventilados al exterior y
descargados a no menos de cinco (5) pies
de cualquier apertura del edificio. Esta

ventilacibn no se requerira para Ila
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combinacion de gasificadores  para
maquinas, dispositivos reductores de
combustible y de medicién, siempre que la
valvula de cierre automatico se instale
inmediatamente antes de tales dispositivos.
f. Se conectard una manguera flexible en el
terminal de la linea de combustible que da
al motor. Esta manguera serd de un tipo
aprobado y de no mas de tres (3) pies de
largo y se conectard de manera que se
elimine la posibilidad de averias por

vibracion.

Camiones Industriales 0 Montacargas

Se adoptaran los articulos relacionados en los
panfletos nimero 54 y 58 y cualquier otro que tenga
relacién con estos.

a. Los camiones industriales alimentados con
gas licuado de petrdleo podran usarse
dentro de edificios 0 estructuras.

b. Los camiones industriales podran usar no
mas de dos (2) recipientes de gas licuado.

C. Los camiones industriales que usen gas
licuado de petrfleo para combustible
podran usarse en edificios frecuentados por
el publico, solo cuando la Comision lo
apruebe. La capacidad total del recipiente
0 recipientes en cada vehiculo industrial no
excedera de ciento cinco (105) libras, un
peso nominal de cuarenta y cinco (45)

libras de gas licuado de petroleo.
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d. Los camiones industriales no se dejardn
desatendidos en areas ocupadas por el

pUblico.

B. Estacionamiento de camiones que cargan envases
portatiles y camiones tanques fuera de edificios

1. Los camiones que cargan envases portatiles de
gas licuado de petrdleo se estacionaran al aire
libre excepto en una emergencia. Dichos camiones
estardn atendidos todo el tiempo cuando estén
estacionados en wuna «calle o avenida,
proveyéndose que esto no evitara que el
conductor haga su trabajo normal o tome sus
alimentos.

2. Estos wvehiculos no se estacionaran en dreas
congestionadas. Dichos vehiculos se pueden
estacionar en calles de areas no muy
congestionadas y a por lo menos cincuenta pies
(50" de sitios de reunidn, escuelas o residencias
maltiples. Incluyendo el estacionamiento de
vehiculos cargando envases portatiles o camiones-
tanques de menos de tres mil quinientos (3,500)
galones capacidad agua, adyacente a la residencia
del conductor y en dreas no congestionadas,
proveyéndose que el camion-tanque esté a no
menos de cincuenta pies (5070 de escuelas,

auditorios y otros.
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C. Estacionamiento de camiones-tanques dentro de

garajes

1. A los camiones-tanques estacionados en garajes

plblicos se les vaciara todo el liguido del envase,
metro-bomba, mangueras y todo el equipo
relacionado. La presidn de la manguera serd
reducida lo mas cerca posible a la presidn
atmosférica y todas las valvulas cerradas antes de
movetlo dentro del garaje o taller de reparaciones.
Las mangueras de despacho vy las valvulas seran

taponadas.

. A los camiones de cargar envases portétiles se le

removeran todos los recipientes antes de entrar al

garaje a repararse.

D. Sistemas de Combustible para Motores de

Combustion

Interna de Vehiculos y Equipos

Estacionarios

Este Articulo se aplicara al uso de gas licuado de petréleo

como combustible para motores de combustién interna. Se

incluye en la misma los envases, tuberia, equipo de

carburacién, mangueras y accesorios y la instalacion de los

mismos y debera cumplir con el panfleto del NFPA nimero

58 en las partes aplicables.

Seccibn VI. Equipo Regulador

A.

Se instalara un equipo automatico reductor de presién
aceptable. La instalacidén sera de forma segura entre
el recipiente del combustible y el mezclador de aire y
gas, a fin de reducir la presién del combustible que

alimenta el mezclador de aire y gas.
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Seccion VII.

Se proveera una valvula de cierre automatico
aceptable en el sistema de combustible en él punto
previo al mezclador de gas y aire. La valvula se
disefiara para evitar el flujo de combustible al
mezclador cuando la ignicion estd desconectada y el
motor no esté funcionando. En el caso de camiones
industriales y maquinas que funcionen dentro de
edificios que no sean los que alojan las maquinas, la
valvula de cierre automatico se disefiara para que
comience a funcionar cada vez que el motor deje de
funcionar. Los reguladores del tipo atmosférico que
funcionan en el punto nulo se consideraran
adecuados como valvulas de cierre automatico, sélo
en equipo que opere a la intemperie como lo son los
equipos de construccion y otras maquinas instaladas
fuera de los edificios.

La fuente de aire para la combustidon estara
completamente aislada de los compartimientos para
pasajeros y de los sistemas de ventilacion o de aire

acondicionado.

Instalacion, Reparacion y Servicio de los
Sistemas
Las personas que instalen 0 reparen sistemas con
motores de carburacién operados con gas licuado de
petroleo, estardn entrenados para llevar a cabo dicha
labor, segln se requiere en este Reglamento y
sujecion a lo siguiente:

1. La labor de soldadura sera realizada por

soldadores cualificados y autorizados
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como se requiere por el Reglamento del
DOT.

2. La reparacidn y reconstruccién de los
cilindros sera realizada conforme a los
requisitos dispuestos en este
Reglamento.

3. Los sistemas, una wvez instalados y
previo a ser puestos en uso, serdn
inspeccionados de forma rigurosa y al
mismo tiempo que se someten a una
prueba de presién a no menos de una y
media veces la presion normal de
trabajo, la cual deberd mantenerse
estable por menos de diez (10) minutos.
Se utilizara durante la prueba una
solucién de jabén libre de amonio u otra
solucion apropiada para probar que el
sistema esté libre de escapes.

Las empresas de gas que instalen o reparen sistemas
con motores de carburacién operados con gas licuado
de petrdleo deberan evidencia, a requerimiento de la
Comision, el tipo de entrenamiento recibido por su
personal y sus calificaciones para realizar estos
trabajos. Las empresas de gas cumpliran ademas, con
lo dispuesto en las disposiciones aplicables con
relacién a las personas que lleven a cabo el llenado
de estos sistemas.

Cuando las empresas de gas instalen facilidades de
llenado para carburacién a personas particulares
(industriales o comerciales que como parte inherente
a su operacion operen flotas de camiones, equipos

montacargas, y otros), sera su responsabilidad
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entrenar al personal en el manejo de la operacidn de
llenade del combustible en estos sistemas y las
medidas de seguridad que deben observarse.

Cualquier vehiculo que sea inspeccionado por la
Comisién de Servicio Plblico y posea una instalacién
de gas licuado de petréleo para su carburacion,
deberd mostrar un recibo de garantia de quien
construyd el sistema para ser aprobada como parte

de su inspeccién.

Articulo 9 - Llenado, Envase, Manejo y Transferencia de

Recipientes de Gas Licuado de Petréleo

Se adoptaran las partes aplicables del 49 CFR Parte

173.315(n) y los panfietos del NFPA nimero 54, 58 y 59.

Seccion 1.

A.

Operacion de Transferencia

Medidas de Seguridad

Los vehiculos de carga que descarguen en recipientes
de almacenaje, deberan ubicarse a no menos de diez
pies (10") del recipiente y en una posicion tal que
tanto las valvulas de cierre del camion como la del
recipiente, resulten facilmente accesibles. El vehiculo
de carga no debera transferir Gas LP al almacenaje de
una estacion de servicio mientras se encuentre
estacionado en la via publica. (Refiérase a la seccién

4-2.3.3. del panfieto del NFPA nimero 58)

Control de las fuentes de ignicion durante la

transferencia de gas
1. La instalacién eléctrica del equipo de
bombeo serd de acuerdo con el

Cédigo Eléctrico Nacional, Clase 1
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Grupo D. (panfleto del NFPA
namero 70).
No se permitird el uso de antorchas,
flamas y equipos que puedan producir
chispa mientras se esté transfiriendo
gas dentro de una distancia minima de
veinticinco (25) pies del punto de

transferencia. Esta distancia sera
de 50 pies en el caso de uso de equipo
de propulsibn de aire tales como:
abanicos grandes utilizados en el secado
de productos agricolas o calificacion de
espacios. Se concedera el tiempo
necesario para que materiales calientes
dentro de las distancias indicadas se
enfrfen antes de iniciar la transferencia.
No se wusaran taladros u otras
herramientas eléctricas mientras se
estan llenando envases.
En caso de que haya motores de
combustion interna a quince (15) pies
del punto de llenado, estos no deben

estar funcionando.

C. Medidas de Seguridad Durante la Transferencia

1.

Ninguna persona, con la excepcion del
duefio de la empresa emboteliadora o
un representante suyo debidamente
entrenado y autorizado, podra llenar
cualquier tanque o dilindro de gas

licuado de petrdleo.
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Ninguna empresa embotelladora o su
representante llenara o volvera a llenar
cualquier tanque o cilindro para gas
licuado de petréleo hasta que no se
determine que dicho recipiente cumple
con los requisitos de disefio,
construccidn, inspeccion, marcas vy
recalificacion para este propdsito,
conforme se dispone en este
Reglamento.

Ninguna persona o empresa de gas
requerira que una empresa
embotelladora le llene tanques o cilindro
no aptos para ser llenados, conforme a
lo establecido en este Reglamento.
Valvulas, equipos y conexiones sujetas a
presiones mayores que la del recipiente,
como seria el caso en el lado de
descarga de bombas de transferencia
del producto liquido, deberén. ser
apropiadas para una presion
manométrica no menor de trescientas
cincuenta (350) libras por pulgada
cuadrada.

Sistemas de mangas armadas con sus
conexiones estaran disefiadas para
resistir una presién manométrica de
setecientas (700) libras por pulgada
cuadrada. Si dicho sistema fuera

sometido a prueba.
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Los compresores estardn disefiadas para
servicio de gas licuado de petréleo y
estaran equipados con las juntas
apropiadas para minimizar la liberacion
de gas al ambiente. Se proveeran
medios para limitar la presion de
succién al maximo para el que se disefid
el compresor.

Se proveerdn medios para evitar la
entrada de producto liquido en el lado
de succién del compresor, cuyos medios
pueden estar integrados al compresor o
ser instalados externamente en la
tuberia de succidn.

Toda tuberia, incluyendo mangas en la
que quede aislado gas licuado de
petrdleo en forma liquida entre valvulas
de cierre, estard provista de una valvula
de alivio hidrostatica. En el caso de
tuberia metdlica, esta no sera menor de
cuatrocientas (400) libras ni mas de
quinientas (500) libras por pulgada

cuadrada.

D. Alivio de presion, vaciado de recipientes y

descarga a la atmésfera

1.

La capacidad minima de descarga que
debe satisfacer toda valvula de alivio de
resorte que se instale en un recipiente
fabricado bajo el cddigo ASME, estd
regido por el area superficial externa del

recipiente.
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Si el area del recipiente no estd
estampada en la placa de identificacidn,
0 no se puede leer la informacién de la
placa, el area puede ser calculada de
acuerdo al panfleto del NFPA nimero
58.

Toda planta de embotellamiento de gas
licuado de petroleo debe tener un
equipo para desgasificar cilindros o
tanques.

El vaciado de cilindros mediante trasiego
a un tanque no se acelerard mediante la
aplicacién directa de fuego descubierto
o llama, pero si podra acelerarse por
medio de una chaqueta de agua
caliente.

Las valvulas de los cilindros seran
cerradas inmediatamente después de
que estos hayan sido vaciados.

Cuando las condiciones de un recipiente
cubierto por este Reglamento constituya
un riesgo a la vida y seguridad de las
personas, la empresa de gas o agente
de la misma que hubiese instalado el
recipiente o cilindro removera dicho
recipiente de cualquier instalacién de
inmediato, luego de haber sido
notificado.

la empresa de gas tomara las
providencias y observara las medidas de

precaucion necesarias mientras remueve
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F.

un recipiente. Cuando se extraiga o
lleve a cabo la quema del producto se
utilizaran quemadores o antorchas
propiamente disefiadas y localizadas de
forma tal que su utilizacibn pueda
realizarse con seguridad. En el caso de
extracciéon, la operacién tomara el
tiempo necesario para evitar

congelacion del gas licuado de petrdleo.

Lienado de recipientes o envases en el lugar de

instalacion

1.

El gas licuado de petrdleo se transferira
a envases, incluyendo los envases
montados en vehiculos, solamente en
sitios al aire libre 0 en estructuras
disefiadas para tal propésito.

La transferencia de gas licuado de
petrdle0 a envases en techos de
edificios esta prohibida.

Estd prohibida la transferencia de gas
licuado de petrdleo o vapor de éste cuya
presion manométrica exceda de veinte
(20) libras por pulgada cuadrada, por
tuberia o mangueras a través de
edificios para llenar envases.

Los envases estacionarios que estan
instalados fuera de edificios, de acuerdo
con este Reglamento, se llenaran
tomando en cuenta las fuentes de

ignicién que puedan estar presentes.
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Durante la operacion de transferir el gas
licuado de petréleo de un camién-
tanque a un envase estacionario, el
camion se localizard a una distancia
minima de diez (10) pies del envase o
del punto de transferencia del gas
licuado de petrdleo liquido y en una
posicion tal que las vélvulas de cierre
del camién tanque y las valvulas del
envase resulten facilmente accesibles.

La transferencia de liquidos entre

recipientes sera conforme a lo siguiente:

a. El maximo de llenado permitido al
cargar los tanques en camiones y
arrastre se determinaréd mediante el
uso de un indicador del nivel del
liquido apropiado o mediante el
pesado, independientemente de si se
usa un metro medidor de flujo.

b. Las bombas para gas licuado de
petréleo liquido seran de disefio
adecuado y estaran debidamente
protegidas contra dafios y roturas,
causadas por choques, y se
conservaran en buenas condiciones
de funcionamiento. Dichas bombas
podran instalarse en los camiones
tanques y arrastres, y podran
funcionar por tomas de fuerza del
motor del camidn, por motores de
combustién interna, que cumplan

con el panfleto del NFPA nimero 58,
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por fuerza manual o mecénica o por
medios hidraulicos o eléctricos.
Cuando se usan medios eléctricos las
conexiones seran conforme a los
requisitos del Coddigo Eléctrico
Nacional (panfleto del NFPA niimero
70).

Las bombas estardn equipadas con
valvulas de toma auxiliar "bypass” |
adecuadas y accionadas por presion,
que permitan el flujo desde el punto
de descarga al punto de succién o al
recipiente.

. Cuando se use manguera conectada
a la tuberia de descarga de la bomba
del liquido en el camidn, se instalara
un dispositivo automatico, ya sea un
regulador diferencial 0 su
equivalente, entre la salida o
descarga de la bomba y la conexion
de la manguera a fin de evitar el
escape del liquido cuando la bomba
no esté funcionando. Cuando se use
un metro, el dispositivo automatico
se podra instalar entre la conexién
de descarga del metro y la conexidn
de la manguera. Ademas, se podra
usar una valvula para el exceso de
descarga, pero dicha valvula no se
usara como un medio exclusivo para
satisfacer los requisitos de este

Reglamento.
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La descarga de las valvulas de seguridad de los
recipientes de carga serd ventilada hacia
arriba, fuera del recipiente, en forma libre al
aire exterior a fin de evitar que el gas que se
escape caiga sobre el recipiente. La tuberia de
descarga "vents, discharge stacks" tendrd una
altura minima de siete pies (7'). Se proveera
un medio adecuado (caperuza) para impedir la
entrada de agua y materiales extrafios que
pudieran restringir o inutilizar la vailvula de
seguridad. La caperuza o aditamento no
deberd dirigir la descarga hacia abajo o hacia
los lados.

Las conexiones de llenar estardn provistas con
valvulas de retencion autométicas para la
contrapresion y para la sobre carga o con
valvulas intimas de cierre rapido, para evitar el
escape excesivo de gas en caso de rotura de la
conexién. La valvula de retencién automéatica
no se requerira donde el orificio de carga y
descarga sea comun en el recipiente y dicha
apertura este provista de una valvula interna
de cierre rapido. Ademas, cada conexion de
entrada o salida estara equipada con valvulas
de cierre de operacién manual o automatica.

El ramal de carga y descarga para camiones-
tanques y arrastres reunira los siguientes
requisitos:

a. Estar relativamente nivelado.
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b. El letrero "tanque conectado” segdn
especifica el Departamento de
Transportacién de Estados Unidos,
serd colocado en cada terminal
activo del ramal mientras un camién

tanque o arrastre tanque sea

cargado o descargado.

10.  Se prohibe el uso de bocas de llenado auxiliar,
0 mejor conocidas en la industria como
madrinas, a mas de tres (3) pies de largo,

partiendo del centro de los tanques.

Articulo 10 - Construccién, Reparacién, Recalificacién de

Cilindros y Recipientes

Este Articulo establece las especificaciones que debe cumplir
toda persona que realice o se proponga realizar fabricacion,
reparacién, reconstruccién, inspeccién o pruebas de
recipientes para almacenamiento y uso de gas licuado de

petréleo.

Seccién I. Construccién de Recipientes
Los recipientes disefiados para instalarse en vehiculos de
motor seran fabricados, probados y marcados de acuerdo a
las regulaciones del Departamento de Transportacion de
Estados Unidos o a las disposiciones para la Construccion de
Envases a Presion sin Fuego, y el Cédigo ASME aplicable a la

fecha de manufactura del recipiente.

A. Los recipientes fabricados de acuerdo a las
ediciones, normas y cédigos anteriores,
seguiran usandose siempre y cuando se

mantengan en buen estado y no representen
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peligro o riesgo alguno. Los mismos seran
probados periddicamente de acuerdo al cédigo
usado para su construccion.

Los recipientes involucrados en un fuego, pero
que no presenten distorsidon alguna, podran
usarse de nuevo después de someterse a una
prueba de acuerdo al cadigo utilizado
para su construccion.

Los recipientes fabricados conforme a las
normas del DOT se disefiaran y construirdn
para una presion de servicic minima de
doscientos cuarenta (240) libras por pulgada
cuadrada.

Los recipientes  construidos bajo las
disposiciones del DOT serdn recalificados de
acuerdo con dichas normas. El duefio del
recipiente  serd  responsable de su
recalificacion.

Los recipientes construidos - bajo el Codigo
ASME seran fabricados para una presién de
servicio minima de doscientas cincuenta (250)
fibras por pulgada cuadrada excepto que los
recipientes instalados en sitios cerrados en el |
vehiculo y todos los usados en montacargas,
autobuses y vehiculos de pasajeros, seran
construidos para una presion de servicio
minima de trescientas doce punto cinco
(312.5}) libras pulgada cuadrada.

Las reparaciones o alteraciones a un recipiente
se haran de acuerdo a las normas o codigo
bajo el cual se fabricd. Cualquier soldadura

hecha al recipiente en el terreno, se imitara a
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las piezas de sujecion, de modo que no se
afecte el recipiente.

Los recipientes con abolladuras, recrecimientos
0 COrrosion excesiva en su casco serdn sacados
del servicio publico.

Los recipientes construidos bajo el Cédigo
ASME tendran una placa de metal adherida al
envase en un sitio visible con la siguiente
inforrriacién:

1. Servicio para el cual el envase se
disefio.

2. Capacidad del recipiente en
galones o libras de agua.

3. Nombre y direccion  del
fabricante.

4, Presién de servicio.

5. La advertencia debe indicar que
el recipiente no contendrd un
producto con una presién de
vapor en exceso de doscientas
quince (215) libras pulgadas
cuadradas a cien (100) grados
Fahrenheit.

6. Tara en libras si el envase va a
llenarse por peso.

7. Area de superficie del recipiente
en pies cuadrados.

8. Afio de fabricacién.

0. Espesor de las paredes de la
parte cilindrica y de los cabezales

del envase.
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18.  Nimero de serie del fabricante.
11. B largo total y el didmetro
exterior.

12.  El simbolo del Cédigo ASME.

Los recipientes a usarse en vehiculos de pasajeros
tendran una capacidad total que no serd mayor de
doscientos (200) galones (capacidad en agua).

Los recipientes individuales usados en otros vehiculos
que no son de pasajeros, no podran tener una
capacidad mayor de trescientos (300) galones de
agua.

Los recipientes cubiertos por esta disposicidn estaran
equipados para llenarse su espacio por vapor y sblo
podran tener dos agujeros con tapones. La conexion
de la vélvula de seguridad estara directamente
conectada con el drea del vapor del envase.

Las aperturas del recipiente, excepto las usadas para
la vélvula de seguridad y los medidores de nivel,
estaran marcadas en el tanque o rotulados para
indicar si comunican con el espacio de vapor o del

liquido. Los rétulos se colocaran en las vélvulas.

Seccioén II. Disefio y Construccion de Cilindros

1.

Los cilindros para el envase de gas licuado de
petroleo seran disefiados, fabricados, probados,
marcados conforme a la Reglamentacién de DOT.

La rotulacion impresa de especificaciones bajo la cual
se construye el cilindro consiste de un nidmero de un
solo digito, algunas veces seguido de una o mas
letras maytsculas, guiébn y un ndmero de tres (3)

digites. E numero de un digito, esté o no
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acompafiado de letras maydsculas, identifica el
ndmero de especificaciones. El nimero de tres (3)
digitos que sigue al guién indica la presién de servicio
para la cual se disefia el cilindro. Ejemplo: 4B-240
indica un cilindro construido conforme a Ia
Especificacion 4B para 240 libras por pulgada
cuadrada, presion de servicio manométrica.

3. La especificacién identifica los detalles con la
construccion del cilindro tales como: el material
usado, método de fabricacién, pruebas requeridas,
método apropiado de inspeccion y los pardmetros de
presion a los cuales puede ser sometido el cilindro.
Las especificaciones para la fabricacién de cilindros a
utilizarse en el envase de gas licuado de petrdleo

seran las que establece el DOT.

Seccién III.Marcado de Recipientes
A. Recipientes
1. Las marcas en los recipientes se haran de la siguiente
forma:

a. I[dentificando las normas bajo las cuales se
construyé el recipiente o con el sello u otras
marcas promulgadas por el Reglamento de
Calderas y Recipientes a Presion ASME u otras
autoridades reconocidas por la Comisién.

b. La rotulacién indicara si el recipiente fue
disefiado para instalarse sobre o bajo tierra o
ambos usos. Si se disefia para ambos uéos y se
proveen diferentes tipos de sombreretes, el
marcado indicara el sombrerete adecuado para

cada modo de instalacion.
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Nombre vy direccion del distribuidor del
recipiente o con el nombre comercial del
recipiente.

Capacidad en agua del recipiente, en libras o
galones bajo la calibracion americana.

Presion manométrica indicada en libras por
pulgada cuadrada para la cual se disefio el
recipiente.

Advertencia que indique que el recipiente no
contendra ningln producto cuya presién
manométrica de vapor exceda en libras por
pulgada cuadrada a cien (100) grados
Fahrenheit.

Tara en libras 0 cualquiera otra unidad de peso
reconocida para recipientes con una capacidad
en agua de trescientas {300) libras 0 menos.
Marca indicativa del nivel maximo al cual podra
llenarse el recipiente con liquidos a
temperaturas entre veinte (20) y ciento treinta
(130) grados Fahrenheit, excepto en aquellos
recipientes provistos con indicadores de nivel
maximo fijos que  son llenados por peso. El
marcado podra hacerse en dispositivo
indicador del nivel del liquido, en incrementos
de no mas de 20 grados Fahrenheit.

Area de superficie exterior en pies cuadrados.
Marca indicativa del tipo de gas almacenado
cuando se usa 0 se almacena con gases

diferentes en la misma area.
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Cilindros

1.

Cada cilindro de gas se marcard conforme a lo

dispuesto por el Reglamento del Departamento de

Transportacion de Estados Unidos.

Cada cilindro se marcara con su capacidad de agua

en libras o cualquier otra unidad de peso reconocida.

Cada cilindro se marcara con su tara en libras o

cualquier otra unidad de peso reconocida. Este peso

incluira  todos sus accesorios fijos, excepto el

sombrerete.

Cada cilindro de gas se marcara, ademas, de manera

visible, legible y duradera, y contendra los siguientes:

a. Nombre o simbolo del fabricante. En caso de
cilindros fabricados fuera de los Estados Unidos
debe estar rotulado claramente el nimero de
registro del fabricante. El mismo comienza con
la letra maylscula "M" y consta de cuatro
digitos adicionales.

b. Especificacion del DOT que incluye la presion
de servicio.

c. Fecha de fabricacién.

d. NUmero de serie.

e. Fecha y tipo de prueba efectuada.

Seccion IV. Reparacidn, Alteracién y Recalificacién de

Recipientes

Recipientes ASME

1.

Reparacion y Construccion de Recipientes

a. Los recipientes construidos bajo los Cédigos
ASME o API que estuviesen expuestos a fuego
pero que no demuestren distorsion seran

recalificados utilizando el procedimiento de
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prueba hidrostatica aplicable al momento de su
fabricacion.

Las reparaciones por soldadura al casco,
cabezal o cualquier otra parte del recipiente
expuesta a la presién interna del tanque se
haran de conformidad con la reglamentacién,
norma o codigo bajo el cual se construyd dicho
recipiente. Se permitirdn otras soldaduras
Unicamente en las placas de asiento, partes de
sujecion o en los soportes del recipiente fijados
por la manufactura del recipiente.

La soldadura en los recipientes no se hara
hasta tanto estos sean debidamente lavados,
sangrados y purgados.

La soldadura se hard solamente con un
soldador cualificado y autorizado como
requiere el Reglamento del Departamento de
Transportacién de Estados Unidos.

La inspeccidn, la prueba, la recalificacién,
estampado y certificacion de los recipientes
sera realizada por un inspector de recipientes a
presion como se define mas adelante.

El personal que inspeccionara los recipientes a
presion sera cualificado por el Departamento
del Trabajo y Recursos Humanos de Puerto
Rico (OSHA).

Toda inspeccion, prueba, computo,
preparacibn y tramite de informes,
conservacion de récord, recalificacion vy
estampado de los recipientes se realizara por el
inspector de recipientes a presién, seguin los

métodos dispuestos para recipientes a presion
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B. (Cilindros

en la edicibn de Recipientes a Presién de la
"National Board Inspection Code" de la Junta
Nacional de Inspectores de Calderas vy
Recipientes a Presion "National Board of Boiler
and Pressure Vesses Inspectors”.

La reparacion de recipientes se realizard
conforme a lo dispuesto en el Manual

ANSI/NB-23.

1.  Reparacién y Reconstruccién de Cilindros

a.

Las reparaciones o reconstrucciones de
cilindros del DOT seran efectuadas por
fabricantes autorizados por éste o por un taller
de reparacion o reconstruccion debidamente
autorizadas por el mismo y por la Comision.
Los cilindros seran recalificados siguiendo uno
de los métodos establecidos en este
Reglamento.

Las reparaciones autorizadas se limitaran a las
reparaciones de fondos donde precede el
reemplazo y solo se puede llevar a cabo por el
fabricante del cilindro o en un taller autorizado
a reconstruir cilindros por el DOT vy la
Comisién.

Los cilindros reconstruidos seran considerados
como cilindros nuevos y cumplirdn con todos
los requisitos de especificacion del DOT bajo e
cual fueron construidos y con el envié de los
informes al Director de la Oficina Regional
correspondiente y al comprador que solicita la

reconstruccion.
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El taller de reparacién y reconstruccion de
cilindros realizara las inspecciones y pruebas,
dard el tratamiento térmico a los dilindros
conforme a lo dispuesto en las normas del
titulo 49 del CFR, Secciones vigentes,
utilizando equipo apropiado y facilidades

adecuadas.

2. Recalificacién de Cilindros

d.

Las pruebas periddicas y mandatorias de los
cilindros y otras que se consideren necesarias
deben ser realizadas por un taller de pruebas
autorizado por el DOT y la Comisién.

Ninguna persona podra marcar como probado
un cilindro a menos que la persona ostente un
numero de identificacion vigente como taller de
prueba, expedido por el DOT y la Comision.

La fecha de la prueba marcada en un cilindro
construido bajo la especificacion del DOT es la
certificacion de que cumplié con todos los
requisitos del titulo 49 del CFR,

Todos los cilindros, incluyendo aquellos sin
dafios aparentes, seran periddicamente
recalificados para uso continuo. La primera
recalificacion para un cilindro nuevo se lievara
a cabo a los doce (12) afios de haberse
fabricado. Recalificaciones posteriores se
realizaran dentro del término especificado para

su categorfa.

90



Cilindros con aparente dafio fisico, escapes o
cuya tara segin marcada se hubiese reducido
en un cinco por ciento (5%) o mas, seran
sometidos a pruebas y de su condicidn
permitirlo, podran ser reparados conforme a
las normas establecidas. Cilindros que pasen la
prueba 0 que sean reparados deberan ser
marcados con la nueva tara. Las
inspecciones y pruebas a las cuales serdn
sometidos los cilindros para su recalificacién se
realizaran de acuerdo con las normas
establecidas.

Cilindros para gas licuado de petrdleo se les
realizaran pruebas periddicas en talleres de
reparacién o de construccion autorizados por el
DOT o en plantas de fabricacidn autorizadas
por el DOT o por personal autorizadas con su
nimero del DOT. Esto se indicara estampando
en bajo relieve el nimero de identificacién
oficial del taller o fabrica que realiza la prueba
y la fecha, sobre la superficie del cilindro en
forma permanente y clara. Tal descripcion
indicara que el cilindro cumplié con las pruebas

realizadas.

Existen tres (3) métodos:

1.

El primero consiste de un examen visual
externo e interno y de una prueba hidrostatica
para la determinacién de Ila expansion
volumétrica del cilindro. El criterio de
aceptacidn en dicha prueba consiste en que la
expansion volumétrica permanente no exceda

al diez por ciento (10%) de la expansion
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méaxima sufrida a una presion dos veces la
presion de servicio.

De ser aprobada esta prueba, el cilindro podré

ponerse en usc por otro periodo de siete (7) afios o

menos, 0 como se establezca en el Reglamento del

DOT y se grabara la fecha de la prueba sobre el

cabezal u otro lugar apropiado de forma legible.

2. El segundo método incluye el examen visual
interno y externo mds una prueba hidrostatica
simple. Se utiliza agua a dos veces la presion
de servicio y se determina si el cilindro tiene
fugas o defectos de seguridad. De utilizarse
este método, la inscripcion deberd incluir la
letra "S" al lado de la fecha. La proxima prueba
debera repetirse en siete (7) afios 0 menos, o
seglin se establezca por el Reglamento del
DOT.

3. El tercer método consiste en sélo realizar el
examen visual externo, el cual debe ser
realizado conforme a las normas para la
inspeccion visual de cilindros de acero para gas
comprimido y en talleres o fabricas certificadas
por el DOT. De utilizarse este método, debera
incluir la letra "E" al lado de la fecha. La
préxima prueba debera repetirse en cinco (5)

afnos o antes.

El duefio del cilindro sera responsable de sometetio a
la inspeccion y pruebas en las fechas
correspondientes.

La empresa de gas mantendrd un récord de las

inspecciones y pruebas realizadas periddicamente a
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los cilindros que incluya el método utilizado, el cual
estard disponible para inspeccién por la Comisién.

Le informacién referente a cada cilindro objeto de
inspeccién o prueba sera conservada por la empresa
de gas 0 su agente autorizado aun cuando el mismo
haya sido retirado permanentemente de servicio.
Toda nueva informacion serd recogida en el récord
del cilindro.

Todo recipiente recalificado se pintara en colores tales
como: blanco, amarillo, gris metalico y otros.

Todos los distribuidores al detal de gas licuado de
petrbleo y otras personas que sean duefios de
cilindros para almacenar gas licuado de petréleo que
requieran recalificacién segun se dispone en este
Reglamento, deberan completar el prdceso de
recalificar todos los cilindros en un término que no
podra exceder de un (1) afio a partir de la fecha de
aprobacién de este Reglamento. En dicho término
cada distribuidor al detal de gas licuado de petrdleo o
la persona que sea duefia de cilindros debera someter
a la Comision una declaracion jurada en la cual se
indique que el 100% de sus cilindros para almacenar
gas licuado de petroleo (que asi lo requieran las
disposiciones de este Reglamento) han sido
debidamente recalificados mediante una de las tres
pruebas permisibles para dicho propdsito.

La referida declaracion jurada contendra el nlimero
de serie de cada uno de los cilindros recalificados, asi
como su fecha de fabricacién e indicard, ademads, el
nombre de la facilidad autorizada por el

Departamento de Transportacién Federal que realice
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la prueba, el tipo de prueba y la fecha en que se

requeriré la préxima recalificacion de cada cilindro.

Articulo 11 Transportacién de gas licuado de petréleo

Las disposiciones de este Articulo son aplicables a toda
empresa de gas, compafila de gas, compafila de transporte, y
Personas que operan camiones, camiones-tanques "bobtails”,
tanques-arrastre “tank - trailers” para transportar gas licuado de
petréleo.

Todo camidn-tanque o tanque-arrastre usado para la
transportacién de gas licuado de petréleo estard disefiado de
acuerdo con los Reglamentos del Departamento de Transportacién
(DOT), segin aparecen en el titulo 49 del Cédigo de Regulaciones
Federales 49 CFR y ademas, con el Reglamento de la Divisién de
Seguridad en el Transporte de la Comisién de Servicio Publico.
Debera someter el camién a una inspeccién del Programa STMP.
Este Articulo cubre ademds la manufactura, fabricacién, pruebas,
marcas, mantenimiento, reparacion e inspecciones de los envases o

tanques usados para la transportacién de gas licuado de petréleo.

Secciéon I. Requisitos Generales
A.  Ninguna empresa de gas o persona ofrecera o aceptara gas
licuado de petrélec para la transportacién a menos que
dicho producto esté propiamente clasificado, descrito,
marcado, rotulado, envasado y en condiciones para
transportarto de acuerdo a las disposiciones establecidas por
el Departamento de Transportacion Federal tales como:
(Reglamento de Materiales Peligrosos y Reglamento de
Seguridad en el Transporte adoptados por la Comision, o en

su defecto 49 CFR.



Articulo 12 - Diseifio, construccién y operacion de terminales maritimos

y transmision por tuberia

Este Articulo cubre los requisitos minimos para el disefio y
construccién de instalaciones para el recibo, almacenamiento,
manejo y despacho como producto final de gas licuado de petréleo
en terminales maritimos y facilidades de conduccién por tuberias y
agregados de tanques de mayor capacidad. Los mismos estin
relacionados a los sistemas de carga o descarga de camiones,
buques y barcazas.

El Articulo aplicard a sistemas de tanques o recipientes
refrigerados y no refrigerados.

Se adoptaran los panfletos aplicables y los estdndares

correspondientes vigentes.

Seccion I. Diseiio y Construccién
A Los recipientes de almacenaje fabricados después de 1986
llenaran los requisitos del Codigo ASME, (Seccién VIII).
B. Los recipientes de almacenaje cumpliran con los siguientes
requisitos:
1. La norma API 2510
2. La norma API 620 cuando la presién manométrica de
disefio sea menor de quince (15) libras por pulgada
cuadrada.
3. La seccién VIII, Divisién 162 del Cdigo ASME cuando
la presion manométrica de disefio sea de quince (15)

libras por puilgada cuadrada o mayor,

C. El requisito de capacidad de presion en el disefio de los
recipientes de gas licuado de petrdleo refrigerados se fijara
de acuerdo a la presién del vapor del gas licuado de petrdleo

a la temperatura de almacenaje. Se requiere a la empresa
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un margen de seguridad de por los menos cinco por ciento
(5%) entre la presién operacional de disefio y la presién de
calibracién de la valvula de seguridad.
La parte superior de los recipientes sobre el nivel méximo de
liquido serd diseflada para una presién no menor que la
presién para la cual las vélvulas de seguridad hayan sido
calibradas para abrir y para el maximo vacio parcial que
pueda desarrollarse. La parte del tanque bajo el nivel
maximo de liquido sera disefiada para no menos de la
combinacién mas severa de presién (o parcial) y la presién
estatica por el peso del liquido que afectaren cada elemento
del tanque.
La temperatura que se considerard adecuada en el disefio de
un recipiente de gas licuado de petrdleo refrigerado sera
para resistir la mads baja a la cual el contenido del recipiente
haya de ser refrigerado.
Las condiciones y especificaciones del disefio para
recipientes construidos previo a la existencia de este
Articulo, seran las requeridas por las normas y cédigos
aplicables a la fecha de la construccion.
Los recipientes construidos previo a la existencia de este
Articulo pueden ser mejorados o continuar en servicio bajo
condiciones de operacidon que sean las mismas 0 menos
severas que las que se han venido operando hasta la fecha
de este Reglamento, siempre y cuando se realicen
inspecciones regulares y las presiones maximas permisibles
sean disminuidas cuando asi lo indiquen.
Distancias para recipientes en la superficie sin refrigeracion.
1. Las distancias minimas desde -Ios recipientes de gas
licuado de petrdleo hasta los limites de propiedades
colindantes sobre las que sea factibie construir, seran

como lo indica la tabla “Distancias entre Ilos
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recipientes, edificios y otras propiedades” del panfleto
numero 58 del NFPA

NOTA: Cuando residencias, edificios pablicos, lugares
de reunidn vy edificaciones industriales estén
localizados en los predios contiguos, distancias
mayores u otra, proteccién suplementaria seran
provistas.

La distancia horizontal minima entre el casco de un
recipiente de gas licuado de petréleo a presion y el
casco de otro recipiente conteniendo materiales
peligrosos o inflamables sera como sigue:

a. | Si el almacenaje es en esferas o
recipientes verticales, la mitad del
didmetro de la esfera 0 recipiente
vertical serd mayor peroc no menor de
cinco (5) pies.

b. Si el almacenamiento estd constituido
por recipientes horizontales, sera de
cinco (5) pies, excepto que se trate de
recipientes con diametro mayor de diez
(10) pies en cuyo caso la separacién
debera ser mayor.

C. En el caso de distancias entre esferas y
tanques verticales u horizontales la
separacion sera la que resulte mayor de

lo indicado en la letra a o b, antes.

La distancia minima horizontal entre el casco de un
tanque de  gas licuado de petrélec a presién y el
casco de un tangue cuyo contenido sea un material

peligroso o inflamable sera:
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Cien (100) pies. En ningin caso la
separacion  tendrd que  exceder
doscientos (200) pies.

Si el otro tanque almacena material
refrigerado, tres cuartas partes (3/4) del
diametro mayor.

Si el otro_ tanque almacena a presion
atmosférica y esta disefiado para
material con un punto de encendido
"Flash Point" de 100 grados Fahrenheit

o menos un diametro del tanque mayor.

La distancia horizontal minima entre el casco de un

tanque de gas licuado de petréleo sera de cien (100)

pies con las siguientes facilidades o equipos:

d.

Mecheros u otro equipo con llama
expuesta.

Aguas navegables, muelles 0
desembarcaderos.

Edificios regularmente ocupados para
propdsitos no relacionados con el
control de la facilidad de

almacenamiento.

La distancia horizontal minima entre el casco de un

tanque respecto a edificios regularmente ocupados,

facilidades o equipo sera de cincuenta (50) pies

cuando se trate de:

d.

b.

Recipientes para procesamiento.
Edificios para e control de las

facilidades de almacenamiento.
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C. Equipos no expuestos operados con
fuego como hornos de procesamiento y
calderas.

d. Lineas de transmisién y sub-estaciones
eléctricas (la localizacion de lineas
eléctricas sera tal que una rotura no de
lugar a que una punta expuesta caiga
en un recipiente ¢ equipo).

e. Facilidades de carga y descarga de
camiones y vagones.

f. Maquinaria rotativa, excepto bombas
accionadas en extraccion de los tanques
de gas licuado de petrdleo cuya
separacidon puede ser reducida a diez
(10) pies.

g. Motores de combustion internos fijos.

La distancia horizontal minima entre el casco de un
recipiente de gas licuado de petrdleo y el borde de un
area de contencidon de derrames para tanques
con liquidos inflamables o combustibles sera de diez
(10) pies.

No se localizaran recipientes de gas licuado de
petrdleo dentro de areas con diques que
contengan liquidos definidos como inflamables o
combustibles segiin requerido por el NFPA.

El cabezal de un recipiente a instalarse de forma
horizontal estard orientado de forma que no apunte
hacia otros recipientes, equipo de procesamiento,
salones de control, facilidades de carga y descarga de

gas licuado de petrdleo o faclidades de
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almacenamiento de liquidos inflamables localizados en
la vecindad del recipiente horizontal.

Los grupos de recipientes horizontales no estaran
constituidos por mas de nueve (9) recipientes y la
separacidn minima entre grupos contiguos sera de

cincuenta (50) pies medidos entre cascos.

I. Distancia para Tanques Refrigerados sobre la Superficie del

Terreno.

1.

La distancia minima desde recipientes de gas licuado

de petrdleo a los limites con propiedades colindantes,

sobre la que sea factible construir, serd una distancia

de doscientos (200) pies. Cuando la propiedad
colindante consista de una residencia, edificio publico,
lugar de reunién, o desarrolios industriales que estén
localizados en propiedad adyacente se requeriran
mayores distancias y medidas de seguridad
adicionales.

La distancia minima entre cada dos recipientes,
refrigerados de gas licuado de petrdleo sera la mitad
del diametro del recipiente mayor.

La distancia minima entre recipientes refrigerados de
gas licuado de petroleo y recipientes que contengan
gas licuado de petréleo con alta presién sera tres
cuartas (3/4) partes del diametro del recipiente
mayor.

Se utilizara el diametro del recipiente interno cuando
se apliquen los criterios de esta disposicion a
recipientes dobles (compuestos de un tanque interno

y oftro externo).
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J.

Clasificacién Solares Industriales

1.

Las distancias dispuestas como minimas en las
disposiciones anteriores referentes a la ubicacién de
recipientes son las que aplicaran a las zonas
industriales, clasificadas 1-2 e II-2 del Reglamento de
Zonificacion (Reglamento de Planificacién Numero 4)
de la Junta de Planificacién de Puerto Rico vigente. En
zonas con alta densidad residencial, comercial o
industrial donde hay carreteras, caminos publicos y
solares de estacionamiento que se encuentren en la
vecindad de terminales existentes o proyectados, la
Comision aplicara criterios mas estrictos dirigidos a
proteger la seguridad de las personas y la propiedad.
Estos criterios nunca seran menores que una vez y
media las distancias para tanques situados en zonas
industriales.

Para recipientes refrigerados, el &rea circundante sera
rodeada de un dique o muro de contencién, con el
propésito de prevenir que descargas accidentales de
liquido pongan en peligro vida o propiedad ajena, o el
liquido llegue a cuerpos de agua. No se instalardn
recipientes de gas licuado de petrdlec a presién
dentro de areas o facilidades con diques. La
capacidad del dique no sera menor que la del
recipiente de mayor volumen gue se encuentre dentro
del mismo. La capacidad del dique se calculara a base
del volumen total del mismo deduciends los
volimenes de los otros recipientes dentro de dicha
area y el de los cimientos hasta la altura del dique. En
las instalaciones donde el drea comprendida dentro
de los diques esta provista con drenaje, dichos

drenajes estaran equipados con véalvulas de cierre
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positivo localizadas fuera del dique, las que se
mantendran normalmente cerradas y selladas. Las
descargas de agua provenientes de estos diques
deberan cumplir con las normas establecidas por las
agencias 0 autoridades ambientales, estatales y
federales.
Los diques serdn construidos con materiales que
resistan el choque térmico del contacto con gas licuado de

petréleo en estado liquido.

Seccién I1. Diseiio y Construccién de Recipientes y Otros Equipos
A. Cimientos, Soportes y Tuberias |
Para estos se aplicaran los materiales, principios y los siguientes
métodos especificos

1. Los soportes de los recipientes se construirdn de
hormigén armado, acero estructural, ldminas de
acero, tuberia de acero o una combinacién de estos.

2. Para el disefio de los cimientos se requerird un
estudio completo del sueloc que determine su
capacidad de soportar carga y sus propiedades de
asentamiento. El tamafio y profundidad de los
cimientos limitara el asentamiento de los recipientes
para evitar esfuerzos excesivos sobre la tuberia
conectada. El fondo de los cimientos se extenderd
bajo el nivel de los drenajes o conductos de
alcantarillados cercanos donde fugas en esos sistemas
pudieren causar asentamiento excesivo.

3. Se utilizaran cimientos flotantes (losa de hormigén) o
pilotes cuando no sea viable disefiar cimientos para
asentamiento normal debido a la naturaleza o

condiciones del suelo.
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El disefio de los soportes de los recipientes proveera
suficiente flexibilidad para compensar por la
expansién y contraccibn en las paredes de los
recipientes como resultado de la presion y los
cambios en Ié temperatura. Se utilizardn las
siguientes publicaciones como guias sobre buenas
practicas de ingenieria para el disefio de soportes:
a. La norma API 620

b. La Seccién VIII del Cédigo ASME

En recipientes horizontales que descansen sobre
asientos o monturas, se cumplird con lo siguiente:

a. Se utilizardn dos (2) puntos de apoyo
solamente para el recipiente.

b. La forma de los asientos 0 monturas se
conformard al contorno del recipiente
fabricado.

C. Cuando se establezca que la corrosién
es un problema importante, se
instalaran laminas de corrosion entre el
cuerpo del recipiente y la montura. El
espacio entre las laminas y el recipiente
estara libre de humedad visible antes de
fijarse la misma con soldadura. El ancho
de las laminas sobrepasara el ancho de
las monturas, con el propdsito de
distribuir el peso en forma menos
concentrada.

d. Sera permisible utilizar un cojin
impermeable de material eldstico
colocado entre el cuerpo del recipiente y

la montura.
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Seccion III. Accesorios

Para la prevencion en caso de desastres
naturales tales como: inundaciones o
temblor de tierra se proveerd anclaje
firme cogido con pernos o tornillos y en
los soportes para evitar que
inundaciones causen la flotacion de los
recipientes.

Se colocaran soportes dé acero y aros
de sustentacién "skirts" de tal forma que
se evite la acumulacién de agua o

humedad.

Los recipientes estaran equipados con los siguientes

accesorios, los cuales serdn propios para el servicio de gas licuado

de petréleo y estaran disefiados para las condiciones de servicio

mas severas que fuese razonable esperar. La instalacién de los

siguientes accesorios sera mandatoria.

A. Indicador del Nivel Liquido

Se equipara cada recipiente con un indicador del nivel del

liquido. Debera instalarse otro indicador adicional como

respaldo. Uno de los dos debe ser reparable y reemplazable

sin que sea necesario retirar el recipiente de servicio. De

utilizarse indicadores con vidrio, las valvulas de cierre

estaran equipadas con valvulas de retencién "Check Valves”.

Ademas de lo ya sefialado en este Reglamento, a cada

recipiente se le instalard una alarma para indicar altos

niveles. La alarma sera calibrada de tal forma que de tiempo

al operador a detener el flujo de entrada sin exceder el nivel

maximo permisible en el recipiente.
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Indicador de Presion

Se instalard un instrumento indicativo de presién
conectado en la parte superior del recipiente, donde su
lectura indicard a presién de los vapores. El mismo serd
reparable y reemplazable sin necesidad de retirar el

recipiente de servicio.

Valvulas de Seguridad

1. Cada recipiente estara provisto de una o mas valvulas
de seguridad calibradas para proveer alivio entre ochenta y
ocho por ciento (88%) y ciento diez por ciento (110%) de la
presion del disefio del recipiente.

2. Cada valvula de seguridad tendrd marcada en el
exterior la siguiente informacién: La presién al comienzo de
la descarga, el régimen de flujo a tales cohdiciones, el
nombre del fabricante y el tipo de valvula o nimero de
catdlogo.

3. La instalacién de las valvulas de seguridad cumplira
con los siguientes requisitos:

a. Estaran conectadas a la parte superior
(espacio con vapores) del recipiente.

b. Se minimizara la posibilidad de que la
calibracibn sea alterada. Si el
mecanismo de calibracién es externo, se
proveera un sello.

C. Los sistemas que difieran a las letras (a
y b) antes descritas, seran sometidos a
la Comisién para su consideracidn y

autorizacion especifica.

4, Las tuberias de salida de las valvulas de seguridad se

instalaran cumpliendo con lo siguiente:
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Que descarguen hacia la atmdsfera o a
sistemas de quemado o mechdn “flare”.
No se permitird descargas a Ia
atmoésfera de gas licuado de petréleo en
estado liquido.

Excluyan o permitan la remocidn de
humedad y condensados. De instalarse
drenajes los mismos seran construidos
de tal manera que de activarse la
valvula de seguridad, la descarga no
toque los recipientes, tuberia, equipos o
estructuras.

La descarga de gases serd a una altura
no menor de siete (7) pies donde se
encuentre el personal de operacion.

Se proveeran las distancias adecuadas
para que los gases no tengan la
oportunidad de introducirse en
concentraciones inflamables dentro de
espacios cerrados.

De incendiarse los gases se evitara el
contacto de llamas con equipos,

recipientes, tuberias y estructuras.

La presion de descarga o alivio para la cual ha sido

calibrada cada vélvula sera probada en un taller

independiente a la empresa antes de instalarse. Dicho

certificara la prueba y tal certificado

permanecerd en el archivo de la empresa por diez

(10) afios a partir de la fecha de la prueba.
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6. Se proveeran valvulas de seguridad para el alivio
hidrostatico en las secciones de la tuberia con
vilvulas de cierre que mantengan aislado el gas

licuado de petrédleo en estado liquido.

Valvulas de Cierre "Shut-Off-Valves"

Se proveeran valvulas de cierre para todas las tuberfas que
conecten con cada recipiente, excepto para conexiones donde
estén montadas valvulas de seguridad, orificios de restriccion
tamafio ndmero 54 o de menores dimensiones, tapones "plugs” o
conexiones para termémetros "thermowells". Las vélvulas de cierre
se colocaran tan cerca del tanque como sea posible y los materiales
de construccidn estaran en conformidad con lo requerido por esta

disposicion.

Indicadores de Temperatura
Se instalara en cada recipiente una conexién para
termometro "thermowell”. La misma se utilizard para instalar un
termémetro con el alcance adecuado para observar la temperatura
del liquido.
1. Se instalardn en cada recipiente  varias
"thermocouples” para la lectura de temperaturas
durante el periodo de arranque y durante la operacion

normal.

Tuberias, Valvulas, Codos y Otros Accesorios

El espesor de la tuberia se conformara como minimo con lo
requerido por la especificacién del ANSI (B 31.3). Se proveera
flexibilidad adecuada en la tuberia para acomodar el asentamiento
de los tanques, el movimiento en los cimientos, la expansion y

contraccion de los sistemas debido a los cambios en temperatura,
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desplazamientos en los suelos, el enfriamiento y calentamiento de
tuberias de carga y descarga.

Las tuberias localizadas sobre muelles o desembarcaderos
seran disefiadas para permitir movimiento libre de fa tuberfa en la
direccion de la expansién o de la contraccién, excepto en los
puntos de anclaje.

Las tuberias para drenaje de agua estaran provistas de
suficiente longitud para que no se lleve a cabo la descarga de
aguas debajo del recipiente. Se instalardn dos (2) vélvulas en
dichas tuberias, con tubo y valvula de purga intermedia "Doble-
Bluck-and - Bleeder". Cuando la tuberia de drenaje descanse sobre
soportes que no formen parte del cuerpo del tanque, se proveera
suficiente flexibilidad en dichas tuberfas para compensar por los
diferentes grados de asentamiento entre el tanque y el elemento

de soporte.

Seccidn 1V. Sistemas de carga y descarga
Se incorporaran a los sistemas de transferencia del producto
liquido, métodos para la deteccion rapida y total del flujo de
liquido. Tales sistemas no causaran impactos peligrosos por inercia
en la tuberia cuando se detenga el flujo en cualquier direccién.
A las vélvulas de cierre de emergencia se les incorporard los
siguientes mecanismos de cierre:
1. Un sistema automatico de cierre accionado por alta
temperatura.
2. Cierre manual o automdtico desde una localizacién
remota.

3. Cierre manual de las valvulas.

Las mangueras a utilizarse seran de materiales resistentes a

la accién del gas licuado de petréleo en estado liquido y gaseoso.
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Se determinard la correccién del disefio y fabricacién de las

mangueras conforme a los siguientes criterios:

1. Por su clasificacion UL u otra clasificacién por un laboratorio
reconocido nacionalmente.

2. En caso de dreas maritimas, estas deben ser aceptables por

el Servicio de Guardacostas de los Estados Unidos.

Dichas mangueras deben estar disefiadas para romper a una
presion manométrica minima de mil setecientas cincuenta (1,750)
libras por pulgada cuadrada y para una presién manométrica de
trabajo de trescientas cincuenta (350) libras por pulgada cuadrada.
Las mangueras con sus accesorios de acoplamiento deberén
resistir, de ser sometidos a ella, una presion manométrica de
prueba de setecientas (700) libras por pulgada cuadrada. Se
limitara, sin embargo, la presion de prueba de dichas mangueras y
acoples a la presion manométrica maxima de la bomba de
transferencia de gas licuado de petrdleo o a la presion a la que esta
calibrada la valvula de alivio, la que sea mayor, pero no mas de
cuatrocientas (400) libras por | pulgada cuadrada de presién

manométrica.

Seccidén V. La Seguridad

Todo terminal estard provisto de verjas. Se proveera un
minimo de dos (2) salidas no contiguas a través de las verjas. Se
construiran accesos apropiados para el equipo contra incendios
tales como: camiones de bomberos y extintores rodantes. Las
instalaciones y equipo eléctrico estaran conforme a lo dispuesto en
el Cadigo Nacional de Electricidad. Si la operacién lo requiere, se
proveera iluminacién eléctrica adecuada para las adreas de

almacenaje y de operaciones.
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Para la deteccién de fugas o salideros se utilizard uno de
estos dos (2) sistemas:

1. Afiadir odorizante para la deteccion por olfato.

2. El uso de los detectores continuos de gases con

alarma auditiva.

De seleccionarse la primera opcion, la empresa considerara
el efecto del odorizante en su programa de control de corrosion.
Sobre los sistemas de agua para proteccion contra fuego, se
determinara su configuracion a través de un analisis de seguridad a
realizarse por el Cuerpo de Bomberos de Puerto Rico. Este analisis
tomard n cuenta las condiciones del local propuesto, los
alrededores, la disponibilidad de suministro de agua, riesgos
provenientes de otras instalaciones, la efectividad de brigadas de
combatir fuegos cercanos y la proximidad a las estaciones de

Bomberos de Puerto Rico.

Seccion VI. Coordinacién con Otras Agencias Estatales y
Federales
Se someterdn a la Comision copia de los permisos y endosos
de las siguientes agencias estatales y federales durante el proceso
de solicitud para su autorizacion.
1. Los permisos de construccion y operacién de la
Administracion de Reglamentos y Permisos (ARPE)
2. Los permisos de construccidn y operacién de la Junta
de Calidad Ambiental de Puerto Rico.
3. Endoso de la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico.
4, Endoso del Servicio de Guardacostas de los Estados
Unidos, Carta de suficiencia, “Letter of Adequacy”
certificando que el manual de operaciones del muelle

sometido es adecuado.
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Seccidn VII.

Articulo 13

1.

Los permisos otorgados por el DOT

Operacion

La empresa cumplird con todos los requisitos para
operar, sefialados en este Reglamento.

El llenado y nivel maximo de gas licuado de petrdleo
liquido en los recipientes, envases y recipientes estara
de acuerdo a lo seflalado en este Reglamento.

El llenado y nivel maximo de gas licuado de petrdleo
en estado liquido en los recipientes (R) envases o
recipientes refrigerados no excedera al noventa y
cinco por ciento (95%) del volumen total de dicho
envase. El volumen total sera determinado por la
altura maxima a la cual el liquido puede llegar antes
de entrar en contacto con la parte superior o techo
del tanque, recipiente o envase.

Se permite dicho nivel maximo en recipientes
refrigerados ya que en tales instalaciones |la
temperatura del gas licuado de petrdleo es
controlable y por lo tanto, no sujeta a variacion por el
ambiente externo. Se instalara un sistema de alarma
que sefiale el alto nivel en forma visible y audible en

caso de que el nivel permisible se exceda.

Términos, palabras y frases

Los vocablos y frases definidos en este Reglamento tendran

el significado establecido en el mismo siempre que se empleen

dentro de su contexto. Cuando asi lo justifique su uso en este

Reglamento, se entendera que toda palabra usada en singular

también incluye el plural y viceversa y el masculino incluye el

femenino y viceversa.
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Articulo 14 Disposiciones de otras leyes, reglas vy
reglamentos

Las disposiciones de este Reglamento prevalecerén y se
compiementaran con las disposiciones de cualquier otro
Reglamento de la Comisién de Servicio Pdblico en vigor que sea de
aplicacion.

En caso de duda sobre cualquier materia cubierta o no por
este Reglamento se acudird de manera supletoria a la Ley de
Servicio Pablico, a los reglamentos y normas federales, ademas de
los estandares que rigen esta industria (49 CFR §191, 192, 193 y
195, NFPA , API, NGPA , CGA , ASME, ASTM, NACE, UL, ANSI) que
rigen esta industria.

Cuando se cite una norma o ley federal 0 estatal, se
entenderd su version mas reciente, si es que ha sido enmendada.

Se adoptan por referencia estos reglamentos, normas
federales y estandares. Cualquier enmienda realizada por las
autoridades pertinentes a estas disposiciones, se incorporan por
referencia automéaticamente al presente reglamento, sin necesidad

de tramite ulterior 0 accidn de esta Comision.

Articulo 15 Interpretacion del reglamento

La Comision de Servicio PUblico podra, mediante Resolucién
al efecto, clarificar e interpretar las disposiciones de este
Reglamento en casos de dudas o conflictos, en armonia con los
fines y propdsitos generales de la Ley Ndmero 109 del 28 de junio
de 1962, segun enmendada, y la politica piblica establecida. En
caso de leyes 0 normas federales prevalecera el texto en inglés.

Ninguna de las disposiciones contenidas en el presente
Reglamento se entendera, en forma alguna, como una restriccién o
limitacién a los poderes generales ¢ inherentes de la Comisién. Este

Organismo se reserva la facultad de dictar cualquier Orden que
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estimare pertinente en relacién a la reglamentacion de los servicios
a prestarse o al cumplimiento de las disposiciones de este

Reglamento siempre que ello fuera necesario y conveniente.

Articulo 16 Aranceles

Las empresas que requieran cualquier tipo de servicio, gestién o
tramite ante la Comisidn pagaran el arancel correspondiente al mismo,

segin lo dispuesto por esta Comisién mediante Reglamento a esos

efectos.

Articulo 17 Personal encargado de hacer cumplir este

reglamento

La Comisién de Servicio Plblico, sus inspectores y funcionarios, en
coordinacidn con las agencias concernidas tanto estatales como
federales, deberan estar atentos al cumplimiento de las disposiciones

de este Reglamento.
Articulo 18 Multas y otras penalidades

Cualquier infraccién a las disposiciones de este Reglamento
o de la Ley Nim. 109, supra, podria conllevar la imposicion de una
mufta administrativa 0 la suspensién o la cancelacién de la
franquicia o licencia. En caso de cancelacion o suspension de una
licencia 0 de una franquicia debera celebrarse una vista publica
previa a esta accién.

La Comision podrd cancelar o suspender una licencia o
autorizacion sin vista previa, cuando la accién, omision o infraccion
realizada por el operador o el concesionario sean de tal naturaleza

que constituyan un peligro 0 amenaza a la seguridad publica. Este
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procedimiento se regird por lo dispuesto en la Ley de

Procedimiento Administrativo Uniforme, supra.

Articulo 19 Clausula de salvedad

Si cualquier disposicion, palabra, oracién o inciso, de este
Reglamento fuera impugnado por cualquier razén ante un tribunal
y declarado inconstitucional o nulo, tal Sentencia no afectars,
menoscabara o invalidard las restantes disposiciones de este
Reglamento, sino que su efecto se limitara a la disposicion, palabra,
oracién o inciso, asi declarado inconstitucional o nulo. La invalidez
de cualquier palabra, oracién o inciso, en algin caso especifico no
afectara o perjudicara en sentido alguno su aplicacién o validez en
cualquier otro caso, excepto cuando especifica y expresamente se

invalide para todos los casos.

Articulo 20 Clausula derogatoria

Este Reglamento deroga cualquier Reglamento, disposicidn,
Orden, Resolucién o Acuerdo adoptado con anterioridad a esta
fecha, sobre esta materia que estuviera en conflicto con el
contenido del mismo.

Se deroga especificamente el Reglamento para la Industria

del Gas Licuado de Petréleo Nimero 5426 de 14 de mayo de 1996.

Articulo 21 Vigencia

Este Reglamento comenzara a regir treinta (30) dias después de su
radicacién en la Secretaria del Departamento de Estado de Puerto Rico,
conforme dispone la Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme, Ley

Ndmero 170 del 12 de agosto de 1988, seglin enmendada.
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Aprobado por el voto de sus miembros presentes en su Sesién de

06JN 2008 . "

ROBERTG,MALDONADO YELEZ

i
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KAYLE SANTY
JOMISIONADA

CARLOS A. DASTA MELENDEZ BLANCA D. TORRES MARRERO
COMISIONADO COMISIONADA

COMISIONADA
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ANEJO I. SOLICITUD DE AUTORIZACION
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HOJA DE COTEJO DE REQUISITOS GENERALES

Nombne: Caso Nimero:

3 de endoso O contratos de posibles clientas que demuestren ia
necesidad o conveniencia del servicio solicitadg

Certificado de Historial Choferil ex rel DTOF [6 meses]

ificacion Negativa de Deuda pto. de Hacienda o Plan de Pago as
|Cemficacuén de Radicacion de Planillas del Dpto. de Hacienda (Ultimos 5 afios) [1 afio]
IFormulano SC-2781 del Depto. de Hacienda (si no rindio Planilla)

i 0 de Nacimiento (Onginal), Fe de Bauhsma (copia) o forma 214 del
Ejército de los Esiados Unidos {copia)
[Copia de 1a Licencia de conducir expedida por el DTOP
Recibo de -
Certificacion del Seguro Social Choferil expedido por el Departamento del Trabejo
[30 dias] permiso nuevo; {3 mesas] si s concesionario que cubra el pago para el trimestre
i el cual se estd radicando la solicitud

t @8 extranjero mostrar evidencia de su ciudadania ya sea Pasaporte o
Certificacion de Residencia

| 85 menor de 21 anos debe radicar copia certificada ael Cermcade ae
Matrimonia o Escritura da Emancipacion

ICemf cado de Historial Choferil de cada socio (expedida por el DTOP) [6 meses}

|Cemf|ca-:|6n de ASUME o Plan ds Pago (si es casado ambos Conyuges) (30 dias)
Certificado de Nacimiento Original de cada socio

ertlﬁ

cado Negativo de Antecedentes Penales de cada socio [6 meses]

misma ante la Comisidn
ertificacion gel Seguro Social Chofent expedido por ef Departamento del trabajo

[30 dias] permiso nueve; [3 meses] si es concesionarno que cubra el pago para el trimestre
en el cual se esta radicando la solicitud

Certificacitn de Radicacion de Planitias de la Sociegad expedida por et Dpto. de
Haclenda (Ultimos 5 afios) [1 afo]

2 Fotos a Color Tamaiio 2" x 2 de cada socio

Dacumento acreditativo de la composicién de la Junta de Directores

Cartas de endoso o contratos de posibles clientes que demuestren la
necesidad o conveniencia del servicio solicitado

[Permiso de Uso de ARPE (si aplica)

Pagina1de 3
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CORPORACION ) - s
2 Fotos a Color Tamario 2" 2 del Presidente o su Representante Autorizado

|Articutns de Incorporacion (by Laws) o Reglamento de la Corporacion

Pago [30 dias]

[femﬁcaclén Negatia de Deuda en el Dplo. de Hacienda de la Corporacidn o Plan de

riicacion de Radicacion de Planias delDplo. de Hacienda de fa Corporacion
(litimos 5 afos) [1 afio]

[Certficado Negativo de Antecedentes Penales del Presidente o su Representante
Autorizado [b meses)

Certficado de Conducta Corporativa {Good Standing) del Dpto. de Estado

|Certficado de Incorporacion expedido por el Depaamento de Estado

histado Financiero certificado por un CPA (con e sello original de CPA)

Recibo de Pago del Arancel ylo Regalias

Resolucion de la junta mediante la cual se cerffica 2 su Presidente o su
Representante de la misma ante la Comision

Documento acrediativo de Ta composicion de la Junta de Directores

necesidad o conveniencia del semvicio solictado

rartas de endoso o contratas de posibles clientes que demuestran a

Permiso de Uso de ARPE (si aplica)

Certificacion def Sequro Social Chofen de fa Comporacion [30 dias
UNICIPIOS O AGENCIAS ESTATALES

alde 0 Director ge fa Agencia autonzando ala persona a
representarlo ante la CSP

Carta def Alcalde o Representante soficitando se le exima def pago
de arancel

Carta del Alcalde o representante autorizado en la cual solicta autorizacion para operar
franquicia

Carta de Endoso o Conirato de posibles clientes que demuestren a
NecesK1ad o conveniencia de 1o SoICado {minimo 3 por unkdad)

Reabo oficial acreditativo del pago de arancel o carta del Presidente de la CSP
gxonerando el pago del arancel

IPdliza de Sequros
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08 | S
Inspeccion de ias unidades
Inspeccion del Local
Poliza de Seguros
Licencia de Operador de |a CSP
[Certificado de autonzacion y licencia

Cartas que indiquen los sectores, barrios y escuelas que ubican dentro del drea en donde
solicita ta autorizacién (permiso escolar)
ndoso{s) del Uepartamento de Salud

Embarcacion de siete {7) pasajeros 0 mas: Certificado de inspeccion, Documentacion y
Prueba de Estabilidad expedidos por ia Guardia Costanera de los Estados Unidos
Licencia de Capitan expedida por la Guardia Costanera de los Estados Unidos de los
capitanes que operaran la embarcacién

Certificado de Inscripcion de Numeracion de la Embarcacién expedida por el
Comisionado de Navegacién del DRNA

Certificacion o relacion de multas de la embarcacién expedidas por fa: CSP, Cuerpo de
Vigilantes del DRNA y la Guardia Costanera de los Estados Unidos

inspeccién de Corlesia de la Guardia Costanera Auxiliar de los Estados Unidos o del
Cuerpo de Vigilantes del DRNA (si la embaracion es de & pasajeras o menos)

Carta Nautica indicando |a travesia o Ruta Maritima de Operacion

|Pdliza de Seguros de la Embarcacién

Tarifas a cobrar

por la CSP

En caso de construccidn de plataformas: Planos del Tefreno en donde se va a construir
la plataforma y Permiso de Uso de ARPE
En caso de operacién de planta: Planos de lecalizacion de la planta, Certificado de
Inspeccion para la construccién de la pianta expeadido por 12 Junta de Calidad Ambiental
y Centificado de inspeccién expedido por el Cuerpo de Bomberos de PR a favor del local
Carta de Endoso o Contrato de posibles clientes que demuestren la
necesidad o conveniencia de lo solicitado

[Permise de Uso de ARPE a favor de la Oficina de Ventas de la Compaiiia
Paliza de Seguros

Tarifas propuestas por millas y pueblos del drea de operacién

Cana de Endoso o Confrato de posibles clientes u hospitales que demuestren ia
necesidad o conveniencia de lo solicitado

IEndosos del Depto. de Salud

[Potiza de Seguros

Licencia de cada uno de los operadores, si es provisional debe acompafiarta con los
Icert&ﬁcados de los cursos técnicos de emergencias médicas

CERTIFICADO DE COTEJO

Nombre del Funcionario Firma del Funcionario

de de

Fecha

118



ANEJO | - PARTE 2

Seccién 3.2- Documentacién Adicional Requerida

c) Franquicias de Gas

1)

2)

3)

Endoso para el almacenamiento de cilindros de Gas
Licuado de Petrdleo (GLP) en una Compafifa autorizada
por la Comisién de Servicio Plblico.

En casos de construccién de plataformas, presentard los
planos del terreno en donde se construira la plataforma
para almacenamiento de cilindros de Gas Licuado de
Petréleo (GLP) y Permiso de Uso por la Administracion de
Reglamentos y Permisos (ARPE) del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico autorizando la construccién de la
plataforma. A estos fines, los planos deberan estar
certificados por un Ingeniero Civil colegiado por el
Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico.

Si el permiso es para operar una Planta, presentara los
planos de localizacion de la Planta, Certificado de
Inspeccién para la construccion de la planta para el
almacenamiento de cilindros de Gas Licuado de Petrdleo
(GLP) expedido por la Junta de Calidad Ambiental y
Certificado de Inspeccién expedido por el Cuerpo de

Bomberos de Puerto Rico a favor del local.

4) Cartas de endoso de los clientes.

5) Permiso de Uso expedido por la Administracion de

Reglamentos y Permisos (ARPE) del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico a favor de la Oficina de Ventas

de la compaiiia.

6) Pdliza de Seguros.

7) El peticionario debera presentar cualquier otra

informacién que fa Comisién de Servicio PUblico estime

pertinente.
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